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Le régiie de Louis X1 est i'un des plus
intéressants de notre histoire : Ton siit
par qucUes péripéties pa;sa ce monarque
pour arriver i léguer i son successeur une
couroone pulseante et redoutéc; I'oii sait
combien de (ofs il se tcouva k deuxdoigts
de fa perte, et cenimeac sa grande babi-
leté diplomalique parviiit constamment ~
le tlrer d’eoibarras : une fois ccpendanc,
ce fut la valeur d'une femme quile sauTa,
et avec luf pcut-elre les destiuées de la
Fraace.

Cene femme estconaue daos I'hbtoire
sous le nom de JeanneHadielle.

Charles le Téméraire, mécontentque le
rol et faic annuler publiqucmenc le traité
de riroane, et qu'il se fat cmparé de la
Guyennc, résolutd'cnappelerkia dCclsion

BIX-BUIIMIE ANrM, 4' SERIE. — K*

des armes de ce qu’il considérait comme
des violatioDS de la foi juiée. ¢pris avoir
eQvahi la Pleatdie, il se présentadeiant
Nesle, et s'empara de cctie place. Oes
cruautés horribles siguatérent ceue vic-
toire : Charles Qlpendre le capilaioe, cou-
per le poliig aux soldais qui avaicQC été
faits prisonniers, et meitre le feu aux mal-
sonsj un grand nombre de bourgeois s’é-
laient réfoglés dans I'iglise, ses soldats y
pénéiréreDC et les massacrérent tous,
hoiuma, femmes ct eufaats. lorsquc le
ducy entra, Toyant les dalles inondées de
sang et jonchées de cadavres, il se signa
dévotement, et dit: Qu’il voyoit moult
» bellechoseetqu'il avoitmoult boas bou-
ochers. ”

Peu de tcupf aprSs, le duc de Bourgo-
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gne s’etopara de Roye, ct vint raeltre le
siégc devam Bcauvais j on éiaii alors au 27

juin 1472.
Dés le jour de son arriTéc, jl ordonna
I’assaut. Etitourée d’une muraille de mé-

dioci'e hauieur, ii'ayant que dos forliQca-
tiousqui n’avaientpointéié réparécs depuis
longteinpf, la ville, poor comble de mal-
hcur, se irouvait en ce momeni dépour-
vuo de garnisoD. Charles, qui n’ignorait
aucune de ces circonstances, voyait déjii
la rouie de I’aris ouverte devant lui, toute
qui le menaitau démembrementde lamo-
narcliie lran”aise, et par suite &
saii

reali-
ii deseseoupablesespéranccs; ce qui
acbeva de le conGrmer daiis ces idles, c'esC
que

les Jaubourgs tomb~real saos coup
féi'irentre les mains de ses soldats.

C’cn ¢laii faitde la vllic, si les babiianis,
seit par aitachcincnt pour le roi, soit par
bainc pour I'étranger, soit peut-6tie par
crainte de perdre leura immunités, fran-
cliises et priviléges, soit plutét encere par
souvinir des massacres de Ncsie, ne se fus-
sent rcsolus | une Tigoureuse défense, lis
s’armérenl < la bate, et ces hoinmes qui,
tout | riieurc encere, se livraicnta kurs
paciGques Iravanx, accepiércnt sans pSlir
la noble tacbe de luUer centre uno ormée
de quatre-vingt raille hommes aguerris
aux fatigues ct aux combdis.

Les ftiDimes et les jcunes filies aid~rent
puissamment leurs piares et leurs mai'is:
pendant qu’ils couraient aux rourailles,
elles dépavaientlesmes, porlaient des mii-
nitions aux combatiaais, donnaient leure
soins et leurs consolations aux blessés; en-
courageaient les (imides,
faibles,
fuir (1),

fortifiaient les
ceux gai voolaicnl
en nn mot elles se firent l'aioe

relcnaient

(i) le premier jour du si*ge,. Jean de
Bar, évé(juc de Bcauvaii, voulut prendte la
(uite, en proHlaot pour celtc livasion du lu-
mulie occosionDé par I'cissaut; mais h fcmmec
de Jeao de Briquegnj I’arrCla «laquelie pre>
naul son cheual par la bri<l{f, 4la porto de Paris,

de la défense. BieniOt elles ne voiilurent
point s’en tefiir ji ce rCle passif, et firene
couler sur les assiégeants une gréle inces-
sante de pierres, de cisonsenflainmis ct de
matériaux destructeurs. Quelques- unes,
plus audacieuscs cncorc que les auires,
prirent les armes deshommes mis liors de
cembat, montérent sur les remparts et,
didaigiiant les p£rils, s'illastrérent par
des prediges do valcur. Une jeune filie
surtout se didtinguait non-senlement par
sa bravoure, mais encere par son intelli-
gCQce de la lutte. Parieut ol le danger de*
venait imminent, on la voyait accourir sui-
Tie de ses cempagnes héroVques. Cclte
jcune filie, c’était Jeaone.

Ccpcndant, siles assiégésétaientbraves,
les assiégeancs ne |'éiaient pas meins; de
plus ils étaient tcllcment supirieurs en
nombre, que les babilants de Beau\ais,
malgré leurs efforls déiespirds, poUTaient
prévoir Ilinsianl ot I'cnnemi seraii maiiro
de leur cité; déjk mcme iétendard de
Bourgogue fiottail sur le rempart, quand
Jcanne s’élaiite, abat d'un coup de hache
lesoliat qui portait le drapeau, s’cinpare
de ce précieux trophde,
dessus de sa tete : kVous voyez bien que
I’ennemi n’estpasinvintible,» dit-elle. Ces
paroles rappellent ses compatriotes au com-
bat, etavec leur aide elle parvienti repous-
ser cetnplEtementles Bourguignens.

L’assautdura onzeheures; Charles, fu-
rieux des pertes ga’il avait faites, et plus
encere de Toir ses vieax soldéis vaincus et

et l’agiiant ao-

U retourna, disant audit Evesque qu'il oe par-
liroiliade la ville, ains qu'il moucroiletviuroU
auec eui.» Dans les Lettres do Conlirmation
des privildges de la vUle de Beauvais, lo Boi
blfimavivementréviguetiuiiquclgnesjoursplus
lard, itait parvend & s'ichapper. Jean de Bar
ayanl accusé le maire de Tavoir dejnoneéé faui,
Louis XI lui lii savoir (par lellres dalées du
Plessis, le 2 mars i<77) o qu’esianl bien acer-
teDi desdiles absenee M fuite du dit Evesque,
de sonrroprenioutietnem,illes auoitfailmeUre
dans ses lentes de ConErmation.n



repoussés par des bourgcois ignorsnls des
choses de laguerre, changea alors de lac-
lique : il fit abatiré k coups de canon les
obstaclesquicouvraientlaporiedeBresle.'et
brisereelleporte elle-méme. Labréclie élait
done ouverte; les Bourguignons, hurlants
de joie de voir cnBn lcur triomphe assuré,
s’élanfaienten criant:« Victoire 1»quaad
tout 1 coup un ijminense biasier leur op-
posa sesinsurmontablesobstacles. Pcndant
que tes bourgeoid combatlaicnt sur les
rcmparis, Icsfimmes et les cnfants avaient
construit en arritre de la poite un bachcr
oll chacun jctail U I'en\i ses fagots et son
bois, puis qgcianci les fagots ct le bois furent
brulés, les portes des inaisons, les cham-
branles des fenétres, les meubles, en un
mot, tout ce qui pouvait servir 4 alimtnier
rincendie pvotectcur.

Le duc <Is Bourgogne avait commls une
grande faute militairc, il avaitng¢ligé d'in-
vestir la \illc, c’est-i-dire do I’envelopper
de troupes de toutes parts, adn querien no
puat y cntrer ni en sortir; ce fut li ce
qui sauva Beauvais; car, iiialgrc la valeur
et le dévouemont de ses habitanis, I'beure
fatale de la icddition ne pouvait manquer
de sonncr piomptcmeni puur elle. flais,
sur le déclin da jour, un corps de troupes
fiancaiscs arriva par la porte deParis; oes
braves, qui avaient fait seize lieues sans
prendre balcine, jetirent en arrivant la
bride deleurs cbevaux aux femmes et aux
jeunes filies, et coururent aux remparts.
Les Bourguignons renoncérentalors lil'es-
poir d’cntrer ce jour-li dans Beauvais.

Pendant la nuit, au lien de golter un
repos si glorieuseuient aclietC.lesbhabitants
s’eclipres>crent de rfiparcr les dégats oc-
casionu6s par le coinbat, et grice aux
femmes de Beauvais, aides actives et in-
telligentes, le lendemain, au lever de I’aa-
rore, les bréclies étaient boucbées, les mu-
railles réparées, et la vilte en 6iai de sou-
tenir une seconde lutte.

Cependant de tous c6tés des honimes

.'armes accouraient au secours des braves

citadins; de toas coéifison leur faisait par-
venir des convoisde vivres et de munitions;
des partis battant !a campagne enlevcrent
les positions et barcelérciit les Bourgui-
gnoDS; de sorte que la diseite se mit dans
leur camp, pendant que I’abondanee ré-
gnait dans la ville; en ineme temps, lis
s’affaiblissalent chaqué jour, pendant que
chaqué jour la ville se (ortifiait. Charles iie
tarda pas i comprendre que Il'expidiiion
itait tnanquée, etqu’une foisencore, Dleu
avait protfgé la France. Cependant, avant
de se rctirer, 1lrisolutdetenter un nouvel
assaut. Mais commandés parle bravc nia-
i'échal de Rouault, la garuison, les Boau-
vaisiens, etcettefois cncorclcsfcimiiesetles
jeunes filies,soutinrentvaillanimentlechoc.
forcireot lesBourguignons hlarelraite (1),
et les eussent probablement aniantis, si,
piofitantdudésordre de leur défaile, la gar-
nifon elt faitune vigoureuse soriie; niais
un excts de précaution avait fait murer iii-
tfirieurcmeiit les portes de la ville donnant
du cOtt assidgé, et les Francais, obligOs U
un long dftour, arrivérent trop tard.
Quelle élait cette jeune filie dont le
courage avait si puissammentcontrlbué ii la
délivrance de la Tille? Ilélas! il faut bien
le dire, rbistolro ingrate n’a recueilli que
bien peu de dioses sur soti corapie; ii
peine méme si Ton sait son iiOM. Voici
cependant les renseignements qui parais-
sent les plus ceitains
des gardes de Louis X1, tu6 i la bataille
de Monthléry, Jeanne Fourquet avait été
laissée , tres - jeune cncore, entre les
mains de I’épouse d’un nommé Mattliieu

filie d’un otficier

Lainé, laquelle lui prodigua des soins de
mére et en Ct sa filie adoptivo. De It vient
que parini les bistoriens, les uns l'ont
nommi Jeanite Lainé, les auties /caiine

(1) Un vieil outcur taconlant U Icvde Ju
siége, dit en termes ossci pittotesques qu'iif s’y
décidficnt " eslant d’avis que mntplus longue-
menly eussent esK, lant plus y en ful de-
mourez. »
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Noiiriiici.'scscontemporains, quil'avaient
Yuc au coiiibat une pelice hache d'armes
A la niain. rappciirent tout simplemcnt
/ea?i«e Hachtlte, el la posiérilé lui a con-
firmé ce noble sobriquct. Peu de temps
apris le siége de BeauTais, le roi de France
la marla & i'uD de ses oflicikrs nomm¢é
Collin Pillon; puis ello retombadans Tob*
scurilé, ec de méme que rhisloiie n’a
point su la date iil le licu de sa nalssance,
elle n'a point nientioan; non plus la date
ni le lieu de sa cnort.

l.ouisX| reconnut autant qu'il étaicen
son pouToir le secoursdoDt lui avale été et
Dieu et la valeur des babitants de Beau*
vais; ils’en vint, le IGjaniler 1ii73, faiie
ses divoifoQS & I'églisc de Saint-Michel,
sur les reliques de sainte Angadréme, pa-
tronne de la ville, et répandit de grandes
Inrgcsses lant dans les ¢glisesque parmi les
liabitants; maisafin de mieux leurprouver
sa rcconnaissance envers Dieo, qui arait
détourné un si grand pfri! de sa France
bien-aimée, il octroya une chane que je
Mis iranscrire en son entier (i).

c Louis, parla grace de Dicu, Roy de
France, sauoir faisons i tous présens ct
advenir. Comrae par nos aulreslettres pa-
tentes donnécs en las de soyeet cire verte,
h &mboise, au mois de Julndernierpassé.
Nou5 deiiement ccrtenez et au vray sea-
chans et cognoissans la grande fidélité et
loyauti tris eordiale que les gens d'Eglise,
Maire, Eschevias, Sotirgeois, Maoans et

(1) nutoiTe dcl anti'juiU: du iiocise de
Beauvoisis, par Pihrtie Lotvet, deux volumcs
in>S°, Rouen, iC14; U en eiisie uneauireédi-
tioD de Dcauvsis, 163S. Cellc-ci est pr(cé<ié«
de vers J¢Uns et trancais, ¢ la louaoge de l'au-
teurj psrmi cei veri se trouve le quatrain jui-
vant:

«Teno TOf ~ére liistoire oi'i Toullieurait Jrailj

Nctlemcntson sujet, sons ilalter on m?silire j

Mdis i Pirripr. Loci'ei ie nelrouue que Oiré,

Ciir il est €n VDmol ta rune vtniti

En changeam i’o en o, on irouve dms Fierre
Lowvel cet anagramme : lapuré |1

nabitans de nostrc bonne ville et citf de
Beauuats oot eu enuers nous i rexpulsion
ettrés bonteux rebuttement des Bonrgui-
teons eslans deuant nostre dite Ville, la
~elle entre les autrcs villes eC,citez de
nostre Royaume a acquij excellence, ei
eioporlé i perpetuelle inémoire, triomphe
de victoire; eussions entre autrcs choses
en riionneur de Dieu nostre Créateur, et
de tris gloriense Vierge Madame Saiacte
Angadresme (dont le corps qui est (rés
solennellement mis et enchassé en vne
fierte eo I'Eglise Collegiale de Monsieur
Sainct Micbel, voulu et ordonné par cha-
cun an, ionr et solcmnité de la feste de
ladite Vlei®e vne procession et Messe, of-
frande et sermén esire faicts : pour ledict
jour icelle chSsse poner, et ainsi exorer et
prier ladicte Vierge ethonorer les religaes
d’icelle; affin de tousiours principalement
pruseroer et garder nostre dite ville de la
fureur et iauasion desdicts Bourguignons
ctde Bosautres ennemis aduersaires; doi-
vent fajre.‘en ladicte Eglise Collegiale de
Monsiear~Sainct Kllchel.) Auons voulu et
ordonné, Toulons ct ordonnons que ladicte
procession. Messe, ofTrande et seruicii,
moyennant le plaisir de Dicu nostre
Créateur, soient dictes, faictes etcélébrées
d'oresnavant en jadiete Eglise de Sainct
Micliel, ledict iour et feste de la Vierge
Madame Sainete Angadresme, et que les
oblaiioDS ct on'randes qui se (cront ledict
iour eti ladicte Eglise, soient appliquées
au corps d’icelle, comme ralson est, &
laquelle procession Messe, obiation, of-
frande et sermén qui se fera en la dicte
Eglise, les gens d'Eglise et autres des sus*
dicts seront tenus d’assister et eux repré-
senter en laplusgrande dévotion quefaire
se pourra, pour en signe et rememoration
des grands miracles faicts par la dicte
Vierge i la confusion defdicis Bouitui-
gnons, aittibuer aicelle Vierge la preserua-
lion ct saluatlon emigre de nostredicte
ville. Sidonnons en mandcment au Bailly
de Seplis ouk EOn Lieutenant nostre pre-
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senie volonté el ordonnance et tout le
conienu en ces presentes, ilfacepublier el
perpcluellement garder, obserueren nostrc
dicte ville de Beaunaiset ailleurs ot il ap-
partiendra, de poinct en poinct, selon leur
forme et teneur, sans iaire ne soulTrir au-
cune chose csirc faite au conlrairc de nos-
tre dite ordonnance et volonté en ancune
mani6re. Et afin que ce soic chose ferme
et stablei lousiours, Nous auons fait mei-
tre nostre’scel ~cesdicies presentes. Donné
4 Beauuais au mois do Janvier 1073, etde
nostre regne ie 13.

s Scellées eo cire verte en lacs de soye
rouge etverte ol estle Roy emprainten sa
Uajest6; etautour du sccl setrouveescrit:

» Sigillum LtidouiciliegisFranconm.

» Et surle re)ily estescrit: Par le Roy,
I’Euesque d’Eureux et autres présens.
» Sigaé VoiSiNE.»
Mais aprts avoir honoré et remcrcié
Dieu de sa toute puissante protection par
rinstitution de cette fdte, Louis voulutre-
connaitre labraToure des femmes de Bean-
vais, en leur accordant nne ricompense
toute morale ct qui se perpétult de siécle
travers lea générations de
knrs descendants; c'est pourgnoi il donna
d’Alenpon (le9ao0Otl47S ) des Lettresol
se trouTcnt les di*positions suivantes:
Et non seulement les hommes,
mais pareillement les

en siécle, ii

iemmes et filies,
et 4 la
deffensc de jadiete ville, ct elles en tres
grand audace , constance et vertu de
forcé largement, oultre exislimation du
sexe feminin tnircnt la main k la bcsoin-

se rendirent lors aux créneaui

gne i rimitation des hommes, et leur
furent en aidc tclleinent que Icsdicts Bour-
guignons finalement furent reboutci et se
despartircnt tout honceusemcnt de aude-
uant de la dicte ville, et quVlle demoura
et est conseruée en nostre obeissance. Or>
donnons qu'une procession soit celebr6e
tous les ans aux dépcns de nostre recepto
ct domanie de la dicte ville, et ordonnons

qu’icelles femmes aiHes d'orcs en avanl en
ja procession et incontlnent apréste Cler-
gié et precedant les bommecs icciuiiour;
eten oultre que toutes les femmes ct filies
qui sont de present et seront ci aprés en
la dicte ville, se puissent & chacune d’elles
i tousiours le iour et soleinnité de leurs
nopces et toutes autres fois ‘que bon leur
semblera, parer, vestir et aourner de tcis
vestecmens, atours, parreinens, joyaulx et
aournetnents que bon leur serablcra, el
dont elles pourront recouurer ssns que
pour raison de ce elles, ne aucune d’elles,
ne puissent eslre aulcunement notées, re-
primées ou blasmécs, pourraison de quel-
que état ou coadiiion qu’elles soicnt, ne
aullrement (1). »

La procession, dont il est parlé dans ccs
deus documentssi précicux pour rhisloire,
ne ful intcrrompue que pondant les joura
orageui de larivolutlon de 1789. Rétablie
en exécution d'un décrct du 12 décembre
1806, elle se fait actucllement chaqué an>
née, ledimanclie leplusprochcdu lioclo-
lire. Les liabitants conservent avccun pieux
respect le drapeau enlevé sur ja bréclie par
Jcannc Hachette (2); Jeanne l'avaiidonné
A I'église des Jacobins, ou il fat conservé
jusqu'k la stippression des couvents; de-
puis cette époque, on l'a déposé i rhétcl
de viUe, ct (ous les ans, 4 la procession de
sainte Angadréme, il est portd par lesjeu-
nes filies. Ccpendaot il faut avouer que
depuis quciques annécs, cette procession
a beaucoup perdu de son aniique splcn-
deur, et chacén,je crois, verra avcc peine

(1) 11 eiistait alors des lois eompluaires eilré-
mementrigidcs & I’égatd de la bourgeoise t lef
dames Dobles pouvaieol seulci potter la soie,
le velours, les pierres prccieuses, les pature»
d’or, ele.; accorder ce droil oux bourgfoises
de Beauvals, c'itait, pour ainsi dire, les ano-
blir loules, ou, du moiDS, montrer giic, dans
I'esprii du Momrque, leur courage les aiail
élevies au rang de la noblessc-

(2) 11 a é1é gravé dans plusUurs recueils, no-
tammeat dans les Casluniei de Willenjin.



se pirdre cel nsage patriotique et Trai-
ment digne de sarvivre aux commotions
poutiques, par les nobles sonvenits qu'il
reiracc.

Quant jt Jcanne llaclieitc, la munifi-
cence royale s’éieiidit non-seul«mciit sor
elle, nifis encero sur sa posiérité. Des Ict-
tres palcntcs données i le 22 fO-
vriei' 1473, portent:

«Eti considérution de la boiine et vcr-
laeuse risistance qui ful faicte I'année dcr-
niere pArnotre diere el bien-ainiéc Jcaniic
Lainé, fiMedeMauliieu Lainé(l], deraou-
rantennoslrovillede Bcauuais, iil’encontrc
des Bnurguignons, iiosrchetiez etdésobi-is-
sans subjecis, qui, hdicle annéc s'elTorcc-
renl & surprcndre et gaigner sur nous ct
nosire obeissjiite j)ar paissancc de siigc el
d’assaiil;s nostrediie ville de Beauuais, lel-
lenaeat que en donnant jesdicts assaults
elle gaigna et retira devere elle un ilcn-
dart desUts Bourguignoiis. iinsl que noiis
esiaut deniicreincnt cti nostrc dicte \ilie
auons fti delcment iururmi fious
auons pcur ces causes et en faueur du
mariaigo de CoHin Pillen et elle, leqgiu! a
étd par nostre

Sen'is,

nioyen naguere traicté,
conclu et atcordé et pour autros consi-
d(rations i ce noiis
et octroyons,

mouuant,
\oulant

ociroyé
ct nous plaici
par graces speciales psr ces presentes que

il) Nos lcclrices savtnl maintcnanl que
OeanneFourquet, flevic par la ffmnic de Mal-
tbicuLainé, passail g¢ii¢ralemcntpour a fiUe,
ecc qui lcur explique commCRt la chsncellcrio

cbar~éc de In rddaclioii

qui

ile ces Letircs a pu

commetlre ceDsiite &

I'crreur
« Jeanoc Loin6.»

I'appcler

6 _

le dict Collin Pillon ct sa dicte feinme
Jeanne ct chacun d'eux soient et dcinou-
renttoule leur vie durani, Trancs, quitics
ci exeinpls de toutes lailles qui soiit ct se-
roiit mises et imposies par nons, en noslre
Royaume, «pjclque part qu'iis fassent leur
detnourance en nostrc dict Royaume. Et
de ce les auons excmpiiSs et affrancbhis,
excinplons et affranchissons de noire dicte
grace, par ces memes prcsertles, cvij el
leurs desccndants... etc... n

Les beaiix aris ont celebré ! plus’eurs
repriscs Ic courage de cette fcnime béroi-
quc; plusiiurs romans, asse* peu connus
de nos jours, luisont coiisacrfis. La Ci-
blioihéque natinnalc confcrve un manus-
crit intitulé I'riomphe du beau sexc
Jeanne llachelie, ou le si6ge de Bcauxais,
tragédie cnvers, pir le sicur do Rousiet,
gardcdehmanche. — En 1766, Araignan
fitjoucr ct iinprimer une nutre tragfidio
intitulée Le Siége de Deauvais. — 'Oii
tableau de doiizc picds de largo sur dix de
baut, qui se volt ii riiSlel do vil'e de Bcau-
vais, représente riiéroine de cetie ville, la
liachellc d’'une main, s’cmparaiil de lautre
de I'étondard que rciic-nt encere le bras
d’un soldiil faourguigBon abatiu Gscspieds.
— Sa staiue es! au muséedeVersailles.

1 cst i regretier qu'on n’aii pas élcvé ii
Jcanne Hachclte, sur quclque place p»bli-
quc de sa ville nalate, un iiionuincnt dont
k coup sur elle fst beaucoup plus digne que
tant d'auires peisonnages qiii de nosjours
ont obtcnu cct lioniicui' insigne dans dif-
fércntes. cilés. Espirons qu’avsnt peu, la
ville de Beauvais aura réparé cette serte
d’injustice nsiionale.

P. M.
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Correspondance de madamc Campan atec
la reine Hortense, pul)liée avec notes

par J. A. C. Buchén; 2 vol. in-8"
3’ anide.

« Lebonhcuv n’csten natureniille pavt:
il n’cst pa3 (lans la fortune; il n'cst pas
déoslesgrandcuvs; il n’esi méme pas, j’cn
demande pardon au\ pouics de tous les
siécles, dans coite henreu”e médiocriié
qu'iis oni lant Tantée: il est dans nolre
sagessc, dans notrc raison, dans l'art de
jouir de ce qui nous plalt, dan; celui de
suppories' avec lésignaiioii ce qui nous af-
flige cu méme i2 fai( que nous cootra-
rier i car beaucoup de gen? snpporieraient
pIntét les grands malLenrs qae les peiitcs
contradictions, et il faut a®ouer qu’elles
sont inseparables de loutcs les eMistences
possibles.»

« Quciques- oDes de mes éléves m’ayaDt
dfmandi l'autrc jourde leurdifmirle bon
ton, je lcur ai répondu de suile ;

Le ban ton, dansun rans £lcvé, commc
dans une sociéi6 privée; c'est:

De la dignilé sans liauluur;

De la polilesse sans fadeur;

De la conTiance sans Lardiesse;

Do maincien sanj raiileur;

Des gi'Sees sans. aiTectaiioD;

De laréicrve sans pruderie;

A De la grieté sans bruyanis éclals;

De riDEiructlon sans pédanterie;

Des lalents sans préicniion;

De Venviede plaire sans cpquclterie.D

a Mes filtves seront questionnées cette
année sur la pariie de ja liit(tiaiure qui
conctrno tcus les auteurs dramatiqufs,
c’sst4-dirc tragiques, depuis Its Grecs
juFqu'aux autnirs modcrnes; \otis sentcz

bien que toot ce qui concerne Corneille,
Racine et Voltaiie se troiive le plus inté-
ressant et améneles plus belles tirades.
Je ii'ai pas perdu un niot de Sa Majesté
I’Empereur, qui me £it la grSce de me
dire cct été, i Saint-Cioud ; « Faites bien
» apprendre i tos éJives tout ce qui ra-
» garde le thidire francais; les femmes fa>
» sant du speciacle leur dilasscment lia-
» biluel, c'estlegcnredelittératurequ’elles
»sont lij plus autorisies ii bien connaitre
» el dont clles pcuvent s’cntrctenir sans
Bso fairc taxer de Tiscr au bel csprit. »

«NcremcHcijauiaistien au lendeinain;
demain estle dcstructcur de tous les bons
projci»; decmain fuit toujonrs dcvantnous
et n’anivcjauiais, car lonqu'on ratttint,
il cstdcTenuaujourd'Imi; decmaintrompe
et tranquillise laconscicnee des paresscux;
cnfin, j’ose tous supplicr par confiance et
par aiiiitié pour moi de prendre dcmain
en horreuv; c’est un inam\iis sujet que je

Tcux perdre atiprésde vous.»

« Se comluire toujours parles a?is des
autris, dinole iusuillsaucc do uioyeos et
fdiblesse de caraclérej miis quaiid on est
en 6iat de se diriger, profiter dcsalisd'au-
trui esl d’un avautage incalculable.»

« Celuiqui sSniedes glands a peud’espoir
de se rcposer 4 Vouibre des cliénes qui en
stront le résuliatj ainti les bons cuurs
prolongent leur cxisience en ira\aillaiit

pour ceui qui I& suivent.»

« Vous faites fort bien de vousamuseri
écrire. Soycz Traie, vous serez sublime.
La plus grande simpiicité prend ce carac-
tire quand elle dit la Iérilé. Soyei vraie,
quand tous Toudrez touciier, vous (ercz
verscr des pleurs. Soycz vraie, quand vous

ti
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peiodreiles ridicules, vous fcrcz rire le
lecieur soUtaiie comme si la glieté d’un
cerclc excitaii la ¢ienae. °

- Il «st fort ainusant d'écrire. En sup-
posant mSme qu’on ne viiuille pas (aire

LITTERATURE

BUBIAL OF A Cil'TAIN.

Tfota drum ivas beard* Dora fua'ral note
A6 bii corpsc to ihe rampatL Ve hurrj'd;
Mol a soldier discborg'd bis farovell sbol,
O’ei Ibe grave wheie ouc Uero wc buricd.

Wc buried bim darkif at foll of Digbl,

The sois «iili our bajoocls lurning;

By llic filrué'gUiig moon beam's misij ligbl,
Aod ibe laclern dimly buroing,

Ko uselcis coffiQ cncloscd bis brcast,

Noi in shect, fior insliroud «e bouiid bim;
But be laid likeawarrtor lakinghts rest:
Wilh bis maclial cloak arouad bim.

Fev aod slioit were ihe prajers we laid,

ADd we spoke nol a >vord *- a sorrow —

But wesieadrasti} gazcd ouibefaceoribedead,
And yie biiuclj tboughl of ihe morrow.

We thougbt as we bollow’d his narro'v bed,
And smoutli'd do”~n bis lonelf pillow,

Th¢l Lbe foe and the stranger >Vv'ould ircad o'er
And we, far away od the billow. [ bis hcad,

Ligblly ibey’ll laJk or the spirit that’s gone,
Aud o’er bis coid a&hes upbraid him j

But rioibingbe’ll wrcikif ibey letbim sicepon,
Id the lonib nhere a BritOD has laid bim.

Bul bair of our heav; task Tvas done,

Whiti ibc clocktoll’d the bour for rctirjng;
And webeardby ibcdislantaod random gun,
lhat ibc foe was suddisly Rting.

Slowl; and sadly ve laid him dovn,
From ihc Seld of bis famc fresh aod gor; ;
Wc carvd aot a lioe, we rais’d nol a stone.
Bul ne leftbim aloae «iih bis glorj 1

WOLF.

appel & I'intérit des aulres, on a l'agté-
ment d'employer ses beures d’une ma-
niere piéférable i touies les cboses qui
peavent animer la retraite. »

J. J. FOUQUEAU DE PUSST.

ETKANGERE.

FUKERAILLES D'UN CAPITAINE.

L'oD n’eDleDdit poiot batiré un seul lam-
bour, niretentir une seule note finebre, pen>
daul que nous trsDsportions & la bale son eorpi
ver: ie rerapari', pai un soldat ne décliargea
ton coup de feu, en signe d'adieu, au dessuf de
la lombe oii nous enierrimes aolre béros.

Nous I'eBierellaies daos les
lombée de la nuil, retournant les mottes de
terre avec nos balonnettes, h la clarié dou-
leuse el \acillanle des rayoos de la lunc,
lueui irouble de noire lanterne.

lénébres, & la

ala

Uo ccrcueil innlilc ne pesa pointsutsa poi*
trine; nous ne t'cDsevellmes danssucun linceul;
mais il fut Gieadu comme un guerri«r qui se
repose, euveloppé dans son maalcau de guetre.

Nous ne dimes que quelques coutles piiéces;
nous ne prononcAmes pas un mol —un regrel;
— mais nous costemplSmes fiiemenl les iralls
de celui quin’élail plus, el nous peni&jnes avcce
amerlume au le/idemain.

rrous songions, tonl en creusanl son lil élroit,
el en aplanissanl son oreiller soliiaire, que
renncmi el Tétraiiger fouleraient aux pieds sa
cendre, landis que nous, nous serians au loin
sur les vagues.

lis parleronl Kgércmenl de celui qui n’esl
plus, et lis insuUeronl peul-;lre & sa cendre
refroidie i mais il ne craindra rien s’iis le lais-
senl reposer dans la tumbe oCi rilendit un
Brelon,

Nolre pénible Ucbe n'élail qu'a moiiid aC’
compile, quand I'borloge sonna I’hcuro de la
relraitc; el nous comprimes, par les volees de
canon qui i‘cnlendaient dans le lointaio, que
Tennemi avait fait fcu subilement.

Kaus le déposinies leniemenl el irislemeni,
encore couverl du sang récemment versé sur le
lhifltre de sa ricloire: nous ne gravSmes pas
uneligne, nous n'élevimespas une pierre; mais
BOUSle laiss"mes avec sa gloirel

Nogii TuaVEKIN.

a3



ROSIXE £T JULIETTE.

Au priotorops de I'annfe 4668, dans le
salon d'un des richcs hoéteis du Alarais, un
jeune homme, v6tu de deuil, ct la physio-
nomic emprcinte d'une irislesseprofonde,
prcnait congé de deux dames qu’ii ne sem-
blait quitier que par un supréme efTortde
raison et de courage. « adieu, monsieur
de Luceville, lui diienfin madainede Saint-
Val, la plus 4gée de ces dames; j'espére
que voire absence no sera pas longue. Le
roi Louis XIV est desiinC i vaincreproinp-
tement. Pour le fils d'un brave officicr de
marine, I’occasion de sd distinguer en
conibaltant les musulinans, les infidéles,

cst une Téritablo bonne iorlune. A votre
relour de Candi6, vous nous olTrirez I’i-
mnge d'un paladin arrivant de la croisade.
Est-il un moyen plus sOr de plaire i votre
ftancée? Cettc pensée ne vous console-
t-elle pas du cliagrin de tous séparerd'cile
pour quelques niois?

~ Ah! inadame, reprit lejeune mavin,
la seule consolation quej'eusscpurcssenlir
en la quiitaut, c'éiaic d'emporier le nom
de son époux... et tous me l'avez refusél

— Vous n'y songez pa», mon cher Er-
nest, reprit ja dauie avec un acceni ol se
montraitdéjh I'allcciion qu'une méi'e prend
si vite pour celui qui promet de faive le
bonbcar de sa fille, vous n'y songez pas!
L'n mariage! les félcs d'une noce, irois
mois apris la mort de mon amieiniime, de
votre mére!

— Le del connait ma douleur ct mes
regrcis, madamo, inais enfin mon unién
tveo Totre filiea éii le dernicr vieu de celle

que nous pleurons; nous hSterde lui obéir

c’éiait honorer sa mamoire. Vous le savez,
en venant S Paria rccherclier une jeune
personue qui m’était encore inconnue, je
rcspect filial. Je le
dis sans scrupule, car, depuis que j'ai vu
madecnoiselle Resine de Saint-Yal, je I'a-

n'obéissais qu’a mon

dore; et mainlenant...

— Et maitenant, ceite adoration vous
fait oublicr les convenances. Mais quand
votre deuil ne serait pas un motif suffisant
pour dilTérer ce mariage, je vous répon-
drais 1Rosine, li peine 4gée de seizc ans,
est cncore tropjeune; un relard de quel-
ques mois sera un avantago et pour elle ct
pour vous.

— Et cependant, martame, que de iois
le retard d'uii jour donna > des obsiacles
invincibles le temps de naitre ctde rompre
des n«uds presque formés Pavdonnez &
ma folie, mais j'éprouve une inquiéiude
insurmontable. Rosine estsi bellcl
bien de rivaux vont cbercher & m'effaccr

com-

de son souvenir!

— Des rivauxl au fond de | Auvergnc
ol nous allons passer pies de ma mere et
de Juliette, ma seconde filie, toutle lemps
que duiera votre absence? En enct, mon
pauvreEi'nest, vousavez bien sujetdevous
accuscr de folie!

— Monsieur de Luceville, dit alors Ro-
sine, jeune persoiine dont la beauté nier-
veilleusefaisait comprendre les craintes de
son fiancé, quand je devrais passer tout ce
temps au mitieu de la cour la plus bril-
lante, Toire inquiéiude n'en
moins injusto. Que le cid veilic sur vous
au milieu des périls de la guerre! ajouia-

serait pas

t-elle en s'effurjant de leleuir scs picurs.
Ce n’estpointid, c'esti Caudie, ctde la
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main des ennemis, que nos liens peuvont
6iie rompus. Devencz pvudent!
cxposez plus avce la tCméiité qu’oii vous
rep]'Oclie...c'estle moycn de rendre iioire

ne vous

unién ccriaine. »

La profoiidc émotion de Rosiiie limoi-
gnail une véiilabte teiidresse. Luccvilie cut
lionio de sos craiiiies jalouses, il protesta
que la vie lui éiaitdetenuc trop chére poar
qu’b I'avenir il I'cxposril follemctit. Apris
de nouvcaux et tendres adicux, il s'arraclia
de la pi-iscnce de madauie de Saiut-Val el
de sa filie, qoUta cotte maison chirie el
pariit pour sa vitle naiale, oil il devait s’eni-
barquer.

fladamc de Saint-Val se disposaitde son
c3t«a quiitcv Paris pour se rendre dansun
chSleau ol elle avail coutume de passcr six
mois, cliaque année, |Jrdésde samire ctde
sa plusjcuue fiile, Julielle, qui rcstait cou-
fiée aux soiiis de son aiculo inaiernelle.

En Toyaiit madaine ele Saint-Val laisser
I’'une de ses filloa au foiid d’une province,
taiidis qu'elle emmeiiait ii Paris I’auire
donl elle ne se sfparail jamais, ne l'accu-
scz pasde pariagcriuégalcmcentsaicndresse
entre ses deu\ enfants; sa conduite éiaii
dictéc tout au contraire par la plus in-
quiéte soliicitude. « Ma pauvre Juliciie,
avail-elle pensé en secrel, csl maintcnani
trés-gaif, iif-s-iadilTerente au mallieur d'a-
voir ¢t6 enlaidie dans son enfaucc par la
pclite voérole; mais qui peul savoir si son
CQ2ur no s'ouTrirait pas S la tristesse, b
I’envie, & la haine peui-Clrc, si clic éiait
cxposée au froid accueil qui lui est destin6
dans le monde, tandis qu’aupres d’olle sa
sceur sorait entourée de tous les hoinma-
gcs, cnivrée de tout I'encens qu'on offre i
la beauté? Non, non, ifuliette rcstera dans
la solitude jusqu'ii ce que le mariage de
Rosine I’éloigne assez de nous pourque les
deux sceui's na soient pas I’objct d'uiio
comparaison continuelle el dangereuse. ¢

C'fiail avec une vive joie que madame

de Saint-Val se prfiparait i revoir une filie
qui lui inspirait cette prédilection que
Dieu met au cccur des bonncs raércs pour
les enfants disgraciés de ¥ nature... sans
doute, comme un dddoroniagemenlde lour
mallieur!

Le départ dovait avoir lieu le surlcnde-
inain; il TuthSt6 par une circonstance ini-
prevue. Le soir mémc, Rosine pdle, trem-
blante, bouleversée, se precipite dans la
chambre de madame de Saint-Val
:« Aunomducicl! ma mire, par-

en s’é-
criant
tonsl... partons sans diffiirer d'une mi-
nute! KStirprise, et prosque eiTiaydc, ma-
dame de Saint-Val inlerrogea livement sa
filie. » Fuyons! ropi'it Rosine avcc vélié-
mence, rous lespirons ici un alr empoi-
sonné. Marianne [ c'¢laitle nom de leur
feimnc de chambre) aindignenient abusé
de volre confiance. Vous liii avez permis
de garder ici son enfant... ilala peilte \6-
roleDepuis quinzejours Vavianno passe
de son bcrccau Unotre toilette... jugez du
danger auquel elle nous expose | »

Sans Taire h Itusine une ohjcciion ni
un mot de icpioclie sur la faiblesse dnnt
elledonnaitlaprcuvc, madamede Saiut-Val
Eonna sur-le-cljainp, ordonna de jeter
dans uno voilure les choscs absolumentin-
dispensables duiant un voyagc, el au lwut
d'un quart d'lieure el(e paitait avec sa
Hile.

Quand ltosine se vitdans la campagoe,
sou Irouble et son agiialion se calincrent.
La bonlé avec laquclle sa mire avait cédd
b son eflioi la pénOiiait d’une rcconnais-
sance qu'elle exprima dans les termes les
plus touchants, etscs yeux se remplircnt
delarme5eu”oyant que, danssa précipita-
tlou, wadame de Saint-Val avait oubiié de
se ponrvoird'une manie, et restaitesposée
au froid de la nuit.

1 Ce n’cstrien, moii enfant, dit tnadamc
de Saint-Val; plit au ciel que tout ce'cinc
m'inspirdt d’autre crainto que cello d'un
10gor inconvénicnt pour ma santé! Mais je
suis épouvaniée de I'extrEme importance



que lu oicts!i b conscmiioudc tabeaut.
Je Yois que tu (ais di'pciidie de quciqucs
agréracnis passDgcrsiebonhcur<l« Ui vic...
Mais, mon ciifaut, commecntsupportcras-tu
les altcintcs de I’ige?

— O maman! quand je ne scrai plus
jounc, Erncst aus™i aura ccss6é de I'étre.
Matraiisrormation nc le frappcra point, il
s’y sera peu ii pcu accouiumé, et par le
dévoucmciit de toute ma vie j‘aui‘ai acquis
sur son Cvijur des di'oits qui compcnscronl
ccux que me duniicnt aujourd'hui ces
avantages auxqueis vous me rcproclicz d'ac-
tndier irop da prh. ‘i'outc ficille-que je
scrai, Il puurra m'aimcr encore; mais 4
pi‘ésciU, perdrc ma bcaulé... c’est pci'dre
la vie |

— Ce qui signlAc que tu moun‘ais de
cliagdti si Luccvillc t’abaiiclonnaii? »

La jeune filie rougic; clic prit les mains
de samire, et, ics baisaiu avec leiidresse,
elle lui Gitd'un airconfus :

« Chcre mamau,

nc m’avez-vous pas

— Oui, saos doutc; maisje ne i’ai de-
mandé peur lui qu’une alTeclion )nod(rue,
raisoniiable... tommecnt un scntiiaent si
cxalifa-i-il pu en quelques jours se dfive-
loppcr dans ton &nic?

— Mais, maman, i) y a hien longtemps
que je comiais Erncsl.

—-Biea longtemps! Tu Tos vn pour la
pretniére foisil y a deux mois & peine.

— Mais, depnis mon cnlance, j'ai en-
tendu sa mére le louer, dépcindrc son ca-
ractére, raconter de lui mille traits do
lionté, degénErosité. Fant-ilvousl'avouor?
i'avais deviné vosprojeis d'nnioD entre son
lilset mol. Madame deiuccvilleitaitvoire
ainie de couveni; son uiariage avec un
oificier de marine Ta”ait forcée, il esivrai,
de se séparcr de vons pour se fixer » War-
seilic; mais l’absence ne refroidissait pas
seo aflection pour vous; elle vous en dun-
nait une preure, ehaquc annge, en quit-
lant la Pro\cncc afin de proCter de noire

voyagc i Clermoui, Elle prodiguait devant

moi les louanges b son fils; un jour, je
Tai vue sourlre ct me regardei- quand clic
adit: I'éponse qu'il cliaisira sera la plus
licui'cuse des fcmnics. jUille autres indicos
me rav¢luicnt son intcntiun d'unir sa fa-
miilcMa”*™r(’. Jeme suisainsiaccoutunite
4 rcgardcr Ernost comme cclui qui m'était
destiné pour époux, ct sa prOscnce u'a
f;iit qu'ajoiuer aux scntiments dont mon
cccur était déji piniiinS n

En (jcuuiantce r(dt, madame de Saint-
Val se reprocha iniériouremcnt son im-
prudence; elle comprit qu'en effet la
ccrtitudc qu'on la r(scrvait k Einest avait
di disposer Rosine ji la tendiesse qui s’é-
t.tit rapidement cmparCc de son é&me, ct
lui prdpai‘ait de rioleius cbagrins si son
roaviage \enaiti manquer par un de ces
coups du
pent détourucr.

sort que nulle prévoyance ne
A cctte idée, le soutc-
nir du danger qui l’avait déterminie &
(uir Paris la faLsait (rcmir. Elle coniem-
plait la ravissinte ficauié de sa filie, celle
figure qui réuiiissait & la rcgularité des
traits d’une stalue greeque, la douce pliy-
sionomie d’une madonc de naphail, ct
cette fraicheur, ce coloris délicat, éblouis-
sant, qu’onadmirecliczksfemmecsdiiNord.
Dans son orgueil materncl elle ilisait tout
bas: «Mon Jlicul pour votrcpitipre gloire,
ne détruiscz pas un de \os plus beaux ou-
vragcs!»

liélasl cctte pribre nc devait pas Cire
exaucéc! Dtsle mllieude la iroisiémejour-
n(c, Rosine se lIrouva saisie d’un malaisc
tlujours croissant. Eilo voulait se le diisi-
muler ii clle-mOiuc paice qu’il I'tpouvan-
tait: la tete iui brSbit, le c<cur lui défail-
iait... reienant sa plainte, elle feignait
d'atre assoupie dans le fond de ja voiture,
et n’osait r¢veler son iDquldtudc, crai-
gnaut que sa mtrc ne raugmecntéat en la
partageant. Cepcndant madame de Saint-
Vals’apcrcut bicntOs que sa filie n’étaitpas
dans son éiat ordinairc. Elle ;coma son
souflk, il était haleiant; prit sa main, elle
était brulaiite, o Uusiue | ma cli¢rc cniant.
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dit-cUeenl'aUirantdansscsbras, tusoudres
et tu me caches tes soulirances? Qu’é-
prouvcs-lu douc? mon Dieul

— Omamtrel i'fpondit Rosine dont
les forces Ciaient épuisées, je me sens mou-
rir... c'eii est fai je suis perdue..
arrCtoiis-nous ici; il m’est impossibled'al-
ler plusloin,»

Od cntrait alors ii Nevcrs. Madame de
Saint-Val fait airéter devaiit le premier
hdtel gai'ni; euléve sa filie qui ne pcuc se
souleoir, et s’écrie en desccndaut de voi-
lure : u Un midecin | un médecinl Le
roeillcur de la ville; je paycrai ses soins
de toute ma fortune! »

Ou s’empresse, un mudecin arrivc ji la
lidte... Les pressentiments de Rosine ne
I’avaieut pastrompie... elle était frappée
par le Qéau dont elle avaic toulu fuir les
aiteintcs. « Ma fiUe! ma chgie filie, luidit
mailamede Saint-Val, calme loncsprit, ras-

sure-toi; le danger s’accroitraitpar tes alar-
mes et ton agitaiion. Songe que ceite terri-
ble maladie nc iaisse pas loujours de traces.»

Rosine n’embrassait poiut l'espérance
qu'on lui préseniait; mais pour ne pas re-
(loubler la peine de madame de Saint-Val,
elle fcigiiit la résignation et répondit avec
douccur: « Oui,

ma mére, ne craignez

rien; je serai courageuse... inals je vous

demande une griScc. Avant que mes trails
soieni changés, laissei-moi revoir encore
une fois ce visage qui plaisait ii Luceville
et me dire adieu k moi-mCme.»

Madame de SalDt-Val cacba son trouble
et presenta une glace & sa lille. Rosine s'y
rcgarda looglcmps d'un air sombre; deux
larmes coul(:rent lentemeni sur ses joues;
elle les cssuya en silence, reiidii la glace,
puis retombant sur son lit, elte ferma les
A'cux et s'abantonna ii sa destioée.

Une peiile vérole violente nc tarda pas *
se dCclarer. La pauvre victime montra une
paliencc iiiallérable: aucun murmure ne

s'échappa de sa bouche; mais quand le
delire se fuCjoiut & la fiévre, le déscspoir
dont Rosine avait jusquc-lii coiilenu I'ex-
ptession, éclatad’une maniere elTrayante.
Les humilaiiuns, les sc”nes

crucUcs qui suivraient la transformation

les douleurs,

dont elte était menaede s'oiTraiciit conti-
nuellcmeut k son imaginaiiun. Pom'suivie
surtout par l'idée de I'abandon de Luce-
ville : « Ernest est arrivé, disait-elle, il est
li ... il n"ose plus enirer... je Tcifraye...
tout b I’keure 11a mis la main sur ses yeux
et s'est enfui pour ne pas me voir... Oht

je comprendi Irop bien I'liorrcur que je

lui inspire!,.. > Dites-lui de ne pas se
désespérer. C'en est fait, je lui rends sa
liberlé... qu’il chcrclie une autre épouse,

qu'il Taime, qu'il soit lieureuxl... moi,
moi...
Assise jour et nuil pr¢s du lit de sa filie,

madame de Saint-Val s'eflor?ait vainemcnt

Eb bien, je mourrail »

d'¢carter ces im”~es désolantcs, Rosine ne
renleadait pas ct.eontinuait ses tristes
uAb!
enfant, disait la mbrciplorée, quel sei'a ton

plaintes. mon enfant! ma pauvre
Eort si les rflves de ton cerveau devicQ-
nent des réalités?»

Le délire cessa, la fiévre disparut, Alora
une curiosité crainii'c se manifesta sur la
pliysioiiomie de ja convaiescentc ; ses yeux
ioquicts et presque suppliants imploraient
de chacun un mot qui lalassurat... cha-
cun baissait lu vue et gatdait le silence. Sa
mére, plustendré que jamais, l'aecablnitde
caresses, volait au-devant de ses moindres
désii's; raais son front restait couvert d'un
nuage; et quand elle peignait i Rosine sa
joie de !a voir revenir k la vic, jamais elle
nc la félicitait sur le peu de ciiangement
de ses traits. Rosine compretiait ce muet
langage; elle frémissait ct n’osait pas in-
tcrroger. DijS, en passant ses mains sur
sa figure, elle avait senil qu’elle u’Elait
pluslaméme... jusqu’i quel poliu le cbaii-
gement qu'clle avait éprouvé lui était-il
faial ? liUe résolul de sortir de celte incerti-
tudeintolirable. Gemeuréescule uoinstant
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daiis sa cliambre, elle soiiit brusqutinicnt
de son lit, ct courut k ccite glace ol cllc
s'était vue si charmanie quclqucs scmaiiies
auparavant.
iciappe... file recule... cliancelle... ct
va tomber évanouie dans les bras de sa
mere accourue ™ sa Voix.

En c”et, le premier rcgard de Rosine
jeté sur ellc-miine avait di lui causer une
impression terrible, madanie de Saint-Yal
s'y aitendait. Sa compassion fut d'abord
plus vive que son eifroi. Le coupestporté,
pemait-ellc;

Un cri lameniable lui

la douleur qu'il a causde va
diininuer graduellement, et le jour de la
résignaiion iie lardera pas h veulr. C’était
une erreur 1 Quelle fut I’épouvaiite de la
nialheurcuse m¢ie au spectacle du d6ses-
poir moriie et farouciie qui succéda 5 I'é-
vanouisscuient desa filie! Etcndue sur son
lit, sans tnouvement, sans voix, satis rc-
gard, insensible & ce qui se passait autour
d’ellc, Roiine no sortait de cette Utonie
que pour rcpousscr tout aliment, tout
secDurs. Envain le médecin, alarmé de la
fitvre nerveuse qui s’était cmparée d’clle,
rinvitaitd preiidre quclqucs calinants; en
valn sa mire cmployait le langagc de la
tendressc ct de la raison; tout ;talt inu-
tile; Rosine voulaic mourir, et bientdt la
prostralion totale de ses forces fit craindre
qu'elle ne riussit dans son fuueste et cou-
pable desscin.

Déchirée, révoltée de la tronver sourde
i scs suppUcalions, madame de Saint-Val
reproclies. « VoilS done
ma réeonipense ! s'écria-t-elie. I’endaiit
seize ans j’ai vécu pour mon cnfant, et
mon cnfant refusc de vivre ))Our uioi! Elle
ne s'inquiite pas de ma douleur, elle m'a-

éclata enfin en

bandonne,etpourqui?...pourunctranger,
que, dansson désespoir, elle accuse de nc
voirenellequ'un jouet lait pour Otre rejelé
quandila perdu son éclat. Ah! cruellcs
jeunes filies!... que d'ingratitude dans I'ou-
blid’une mé6rc pour un fiancé 1 Luceville,
penses-lu, va te dédaigner, rcnoncer !i ta
niain j et moi je voulais consacrer raa vie b

te consoler de ton infortuno, ht’en ofTrir
tous les dOdominagements possiblcs. S’il a
cesséde t'aimer, tu ni’es devenuepluschiie
encore. Hais, parle! toi qui nc vcux point
survivre h la beauté. La crainte de pei‘drc
la mienne a-t-clle ralcnti mon zCde, quand
il a fallj disputer la scetir k la mort doni la
incnacait cctte icéme maladie qui vicnt de
te frapper? Aurais-jc moins fait pour toi?
ingrato! T’aimé-je moins que Julictte?
Pourtant, j'étais jcune alors, j’éials belle
aussi; j’avais un éponx dont raffccliou
m'était précieuse.,, je I'avais oublié... ctje
I'aurais pcrdue sans disircr la inort, car la
mort m’aui‘ait séparcede mes enfants... Si
tu persistesdans ton alTreux projet, crois-
le bien, ma doulcui' surpasscra ccllc dont
til n’as Jiasic courage de souicnir le poids.
Cependant je ne le suivrai pasj non, je
virrai pour Julieitc: maisje vivraii jamais
triste, Uisoléo, inconsolable de mes torts
involontaires; car je dols en avoir de bien
grands, puisque malgrc tout mon dévoue-
inent je me suis fait si peu aiiner de ina
flosine, que raa teinliesse ne lui paratt pas
un lien digne de l'aitachcr h lavie! »

Madame de Saint-Val s'abandonnait aux
sangliis qui la suffaquaicnt, quand elle
sentit les deu\ bras de Rosine autour de
son cou et le vissge de la jeune filie conire
le sien, o Ali! reprit la pauvre miic, lii
cherches & uie consoler, tu ne ra'ataiidon-
neras done pas?

— O maman! répondit Rosine, j'fiais
bien toupable...pai'donnez-moil... Oui, je
vivrai.. pour vous... pour ui‘acquittcr de
ce queje vous dois. ¢

Madame de Saint-Val, transporlée de
joie, I'embrassa niille fois. en la renier-
ciant, en la coniblant d'éloges, conimc s'il
avait fallu de la générosiiv, presque de
I'héroisme pour compatir i son disespoir!

Quand ragitation de ces deux iniortu-
nécs se fut un peu calmée, quand Rosine
cut acceplé les sccours nccessaires dans sa
siiuaiion, la mire ct la filie rc])rirenl leur
eutrctien. « Ciiéremaman, dit la derniére,

<i»



votre (loulcur ra’a fait comprcndre wuic
réteiidtic de mes Dicu me preserve
(le vous eotlei' laiit de larincs! Je m'ef-
forcciai de siipportci- rexisleiice; mais la
voloiud no me sufQrait peut-6iie pas,si vous
ne ni’cn donniez aussi le pouvoir, cu m’ao
cordaiit une gricc doni va dasormais dé-
pendre ina tranquillilé.

— Parle, parle,
qu’i

lorts.

uion cnfant; tu ii’as
demandcr cene grice pour I'ob-
lenir.

— Eli ))ieii, lidtez-vOHS d’icrirc li Luce-
viHo que j'ai cié emporlée par une QEvrc
vidlenle, ct permellcz-inoi d’allcr me con-
finer 4 jamais dans uit nionasiére.

— Quoi | s'écria inadainc de Saint-Val,
tu veux fuir Luccville, renoncer au ma-
litlge, au roonde, quiilcr la mi~re?

— Oh!non, non; je ne vous quilterai
pas, vous doiit le cteur cst le scul qui ne
puissc changer pour inoi. Tout au con-
trairc, mon projet me donne la ccrtitude
de passer avec vous le reste de ma vie.
N'avez-vous pas annoacé l'inlenliou de
vous retirer dans un couvent quand vous
aurez ¢labli votre scconde filie? Eli bien,
api'Es le roaviage de Juliclle, vousvieiidrez
me i'ejoiodre dans mon secretasile, ctrien
ue nous sipai-tra plus jusqu'ii la fm de nos
jours.

__Quoi!lunoreverras pas ton fiancé i

__Mon Dieul me moulrcr fi lui dans
I’éiat o1i me vouS raduite! Lire dans ses
yeux sa surprise, son dégoull Non, non,
que ma présence ne ditruise pas le cliarine
qui pcuts’aitachcrS inon souvenir. Qu’Er-
nest me croie morie, afin que jo ne ccsse
pasde m’ofTrii' | son imagination tellequ'il
m'a vue en me quittant. Je pourrai ainsi
me croire toujours aimfie; cetle idée con-
solante adoucira ;na misare. Ne me Tutez
pas en instrulsant Luccville que j'aiétédé-
iigurée par la petiie verde, ct laissez-moi
cacher sous uii voile de rcligieuse des
traits qui ne peuvcnt plus inspirer que de
riiorreu]\

— Jlallieureusc enfanl! peux-tu aug-
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menter ainsi tes regrcis en les exagérant!
Tes tiaits, je I’avoue, ne pourraient plus
olTrir vin modéle parfaiti un arliste; raais
combieu de femmes se trouveraient beu-
ceuses de possCder ce qui te reste d’avan-
lages | Tu te compares k ce que tu fus;
compaic-loi plulOti ce qui I'entoure. Va,
j'eD suis ccrtdine, si tu le \eux, tu cnten-
dras Erncst lui-njfime le protesler...

— Ne me dites pas que jo pourrals en-
core lui inspirer le inoindrc seniiment de
préKience; il mel’'attesleraitavec seiment,
je ne le croirais pas; je penserais que
par piliE il se resigne i fcindre, et qu’il
est aussi malheureux que je suis mallieu-
reuse. Non, cncorc une fois, j)lus de ma-
riage, plusde rapport avec le monde; rien,
rien qu’un cloitre oG nul Insuliaiitsoiu-ire,
nul regard moqueur ne puisse tomber sur
moi. Ma mere, ma bonne mere 1poursou-
tenir les épreuvces auxqgnelles le ciel vient
de me condamner, j'ai ¢pulsé les torces de
mon dame; ma vie ou ma raison succombe-
raitau moindresurcrotl de duuleur, otee
n'est que dans nue profonde solilude qu'il
me sera possiblc de golter ce calme qui
forme la seule iélicité ~laquetlc je puisse
alLcindre dcsormals. »

En parlant aliisi elle fundait en larmes.
Madame de Saiiit-A'al était consternée.
L'abaliement de Resine, son renoncemeni
k tout espoir de pbire, lui semblaient dé-
raisonnables et fondés sur uno prcveniion
injusto jusqu'i I'absurdilé; ccpcnianl elle
comprltla nécessiidde lalsseriiceile doulcur
profonde le lemps de se calmer. Aprés un
momeni de reflexion, elle i'épondit: « Eb
bien... soitije cCdeiiespriéres: toutes tes
intentions scront scrupuleusementsuivies.
Je vais te conduire dans un couvent; mais
en retour de collc coudescendance, jo te
demande ta parole do ne t’engager par au-
cuu vdu public ou secret avaut qu’un an
soirécoulé; peul-ftre, d'icilJ,seras-tide-
venue plusiudulgente enversloi-méme.»

niadame de Saint-Val ne disait pas tout
i sa filie, eil'idCe du siiigulierprojei qu'elle
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exétuia plus Urd s’otfraitaloi-s confusémeiU
i son osprit.

Quiiize mols s’ctaiciit écoulés dcpuisles
événeraentsquenousvciions de rapporlcr.
Wadamo de Saint-Val babitait, en Nor-
mandic, une de ses tecres qu’clle ii’a-
vait pas visilée depuis foit longtemps. Elle
y prit de iiouvcaux doracsiiques, les ati-
cicns étaiit restés diez sa niére. Nous
retrouvoiis cctie dame au couclier da so-
leil, assisedans sonjardin, travaillaiit Sune
tapisscrie, landis que, vis-li-vis d’ellc, une
jeune pcrsonne faisait ji liaute voix la lec-
tuvc d’une tiagédie de Hacine. A c6té de
Qiadaine de Saini-Val, Erncst, dont la pa-
leur réiélail les soulTraiices réccntcs, dessi-
naitd’aprés naiure lesaibi'es qui s’offraient
a ses yeux. Des blcssures giaves, ct dont
laguérisondevaitélrefoiiloiiguc.luiavaient
fait obtcnii' un coiigé do [fusieurs mnis.
Madame de Saint-Val, insiruite des moiiis
dcsonreliiurcnFiancc.avaiiexigé.au noni
de I’affeciion qu’clle resscntait pour le fils
de son amic, qu’il viot auprOsd’eilc rece-
voir les soias réclaaiis par sa situaiion,
Ernest, isolé, souffraiit, mallieureux, avait
acceplé cclteofTre avce recouuaissauce. La
mire de Rosine étail Ii personne donl la
présence saiisraisait le micus 4 lous les be-
soins de sa siiuaiioa,

En arrlvaiit en Korniandie il y avait vu
pour lapremidle foisJulicUe, laplus jeune
filiede madame de Saint-Val, rappelécprés
de sa mire depuis que Rosinc avait disparu
du monde. Le truublc de Luceville futex-
uCme illavuede cctte jeune personne dont
laressembiance avcc sa s<cur lui parut cx-
traordinaire. Cepcudant, il faut I’avoucr,
Julieite n'cialt pasbcllc; les traces de la
petitc vérole ¢laient \isibles sur sa figure;
elle n’avait pas ce teint ¢blouissant qui
frappait d’abord dans son ainée; ses irails
étaicnt moins fiiis, ses yeuxmoiiis grands,
mais ilest iinpossible de se représenter une
pbysionouiie plus douccetplus intéressante

que la sienne, un plus chavmant sourire,
UQ regaid plus spirituci; elle avait mime
UR avantagc sur Rosine : satrille éiait plus
Clevée, plus ilOgante. Enfin, «llc devail li
unccirconstanceledroitde porterunecoif-
fure originale qui luiseyaitiiravir; lilasuite
d’une longue maladic, on avait éti ob'.igé
de lui couper les cheveux, el, trop courts
encere pour éire retenus par un peigne,
ils tombaient en boucles blondes sur son
con, mais Us ¢taicnt d’unc nuance bcau-
coup plus foncée que ceux de Rosinc.

Quand la lecture de la tragédie fut ter-
minée, les deux auditcurs essuyéreni leurs
yeux huniides, et Luceville, qui a\ait sou-
vent intcrrompu son iravail pour icoutcr
plus atteniiveniciit, dit: « En vcrilO, ma-
denioiselle Juliette, je n’ai janiais cntcndu
lire avec cetle perfeclioii! Il cst impossible
d’avolr des accents plus variés, plusjiistes.
Combien il fautd’iinaginalion et de sensi-
biliti pour se mettre si promptemciit %la
placo de chacun des personnages d’une tra-
gédie, et se péiiclrcr de leurs senlimenls |
On ne trouverait pas une seuleactriceca-
pable de dire coinme vousle r6lod'Esiher;
non, car pour réussir ainsi il faut plus que
du talent, il faut un ame S la hauteur de
I’hOroliic qu’on fait parlcr.

— Alions, monsieur de Luceville, dit
madame de Saint-Val, voili eiicore des
louanges exagérées; vous avcz riiitenilon
de rendre Juliette orgueilicuse.

— No craigncz rien pour moi, dit Ju-
lieite en sourlaiU, car je comprends pour-
quoi M. de Luceville m'éconte avec piai-
sir : ma voix resseinble ii cclle de Rosinc.

—Jo n’y songeais pointen ce inonieni, je
vous lejure, ripoiiditétourdiment Ernest.

— Cependaiit rous afcz été frappé de
cctte icsscmblance, repritJuliette d'un ion
de reproche. Vous souvenez-vous du jour
ofi, dans les prciiiiers temps de voire arri-
vée ici, vous ni’avez priée de votis rapétcr
les discours fanillicrs ii Rosine, ses recom-
niandaiions, ses adieux, aii inoinentde vo-
tre départj parco qu’cu fcrmniit les yeux



vous éprouviez I’illusloii de la croireauprés
de vous?

— Olilne merappclcz pas cctte ciicon-
sinnce; ellera‘iiispii'aunscnlimeiitpiniblc,
presque iin icmords. Amen grandétoiuic-
ment, ma pvoposiiion vous fit foiidrc en
lai'mes, et je ne puis encoro m’cxpliquer
la cause <Icces pleurs. Auviez-vous pu suj>-
poserque je voulussejouev avecla mécaoire
de rinfortiinée Rosiiic? Non, je voiilais
évoquer un inslantsa préscnce.

— Je comprerids, inunnura liisleoient
Julictlc, ct si bas que sa inérc sculc I'en-
tendit, jeconiprcndsqu’il fallait fermer les
yetix pour se pvocurer celie jllusion.

— Laissons ce douloiircux sujct,
filie, iniei'i'ompit madamc de SaiiU-Val;
vous savez qu’onrccommande SM. de Lu-
ceville d'cTiiev touie émoiion péniblc. Ne
proiioncei pas dcvanl lui le noin de voire

ma

SKUV.

— Au contraire, inadame, veprit-il; je
puis eii parlermainteiiant, je puispensei-a
elle saiis ressentii' le funeste ciTet que vous
redoTJtezpouv iiioi. Saniortm'airappéd'un
coup terrible; nwis il cstdes anges consola-
leuvsquisaveutadeude tous les maux, tavir
toutes les lanncs. Je suis arrivéici accablé,
mourant, désoilti de Il'exisicnce : vous
m'avet rendu fila viecti I'espoir d'j' ivou-
ver le bonheur... »

Ernest s’arrata court, craignant d’cii
avoir trop dii lila mere de Rosine; inais
au lieu de paraiire blessfie de ce qu’elle ve-
nail d'cntcndre, inadame de Saint-Val re-
pritd’im air singuliérement dégagé :

«Tencz, monsicur de luceville,
allez pcut-éire irouvcr peu coiivenable la
fcrmeté doiu je me vante; ccpcndaut ma
fianciiise ne me permet pas de me peindrc
différciite de ce que je suis. E!i bien! je
vous sais grd du ceurage avec lequel vous
avez surnionté Totre doulear. Sans doutc,
il serait aiTreux de pcrdre la mémolrc de
ceux qui nous ontaimis; mais se Uvrcrh
un déscspoir siérilc pour evix, navrant pour
par

vous

les amis qui nous restent, devenir,

rabattement ol nous tombons, inuiile aux
auires, imporiun ji nous-mémes, je l'a-
vouc, cela ne me parait pas digne d’un
bomtne, ct je vous estime et vous aime
inieux, résignécommec vous retes, que livré
il une affliction sanstcrme. D'allleurs, il
me siérait nial de vous bllmer d’une séré-
nité dont je vous donne Texemple. " Er-
iicst regarda madame de Saint-Val avec
une surprise !i laquellc se mélait quelque
désapprobation; mais Texpresslon de son
visage cbangea sur-le-champ, lorsiju’cile
ajouta : a Ncm'accusez pasd’iuscnsibilité,
songez que Juliette me reste ct me con-
solé.

— 01) | je le comprcnds, je le com-
prends! s’6cvia-t-il; vous avez pcrdu un
cceur danslcqucl vousoccuplezla premiare
place, mais il vous cu reste un semblable
pour vous olfrir le mcnie cuite, le mSmc
amour. Hélas 1 ma situation cst bien di(lé-
rentedclavOtre 1.-. Orphelin, n’ayantjamais
connu Tamitié d’un frére ou d'une s«ur,
dépoun’y méme de proches parents, la
guerre vient de m’enlever raes amis d’en-
fance... je suis seul i

— Mais comptcz-vous pour rien I’affec-
tion que vous montrc I’ancienne amic de
votre mére ?

— Abl madame, je viens de vous le
dire, c'esti cette alTection que je dois la
conservation de mon existence. Je ne sais
comment rcmercicr vous et votre aimable
filie des Iémoignages d'intérit que vous
m'avez prodigués en souvenir de madamc
de Luceville. Non, ses propres soins n’au-
raienl pas é16 plus délicats, plus salutaircs.
Encorc, rempressement que vous mettici
a me les ofiric me cachait-1lla fatigue gqn’iis
devaient vous colter; je n'éprouvais point
en Icsreccvantlaconfusion quej’auraisdQ
ressentir. Et mademoiselledo Saint-Val! h
son age, abandonnerlousles amuseracnts;
consatrer ses talcnis, son esprit & ciiavmer
les soulTiances d'un blcssS, les cUagrins
d’un malbeurcux! Qu'il lui a fallude bonté
ct do paticnce pour soutfrir sans mécon-



17

tonlcinenl iriiial>ilité malaclive donl
je n’iiais pas loujours le maitre, et donl
j’avais cnsuiie une sijuste iionte!ih 1vous
avez raison, niadame, la tendressc d’unc
lelie filie doit vous dédommager de tous
lesmalheius!... Julicltc seulopouvaitrem-
placer Rosine | o

une

Au grand regret (les (rois interloculcurs,
cene coiivevsatioii ftil iutevrompue par un
domestique qui vint annoncer que plu-

sieurs personnes aiiendaient dans !e salén.

On s’appi'ltait ce soir-li i célébrci- la
fétc de luadamc do Saint-Val. Poiir lui
proturer une surprisc agraable, Julietlo

avait pvéparé un conceri que devait suivre
un petil bal. Cliarméc réellemeni de cetie
atieniion, madamc de Saint-Val eut la
complaisance de paraitre élonnée. Elle
aniabilité liabitnelle les
complinients d’usage dans une seniblable
circonslance.

rcfut avec son

lis devaient lui plaire en
cffct; lous rentermaient un éloge de Ju-
)iette; etmadame de Saiut-Val élait pi'o-
clamée en vers ct en prose la plus heu-
icusc dcsuici'es.

La soiréc ful eharmanie. Sous pvftcxle
d'une légbre indisposilion, madamc de
Sainl-Val cliargca sa Glle <le fairc les hon-
ncurs de chcz elle, el Juliette s’acquiita de
ce soin avec une grace inimitable,
celle grace venait d'un bon naturel.

Que de fois un salén, au lien d’éire une
réunion d'aniis, ou du moins de ])crsonncs
remplies d’une Lienveillance i'éciproque,

car

qui se rasscmbleni pour golier en commun
des amusemenis riout ellcs no pourraient
jouir seulcs, que de fois, disons-nous, un
salén n’esi en réaliié qu’une espéce do
champ de bataille sur lequel les vanités se
font une guerre itouirancel Il n’cn étail
pas ainsi chez madame de Saint-Val,
parliculiéremenl cejour-lii. Juliette veil-
lail avec irop de soin i ce que I'amour-
propre ou la juste susceptibitité de chacun
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fal respectée; sa protection dilicate, ina-
percoe, cniourait lout invité sur kquel la
raillerie et lamaligniié pouvaient s’exercer,
el elle a’appliquail i faite briller sos com-
pagnes, en les meitanl dans leur jour le
plus favorable.

Durant !e conceri, elle no se fit enien-
drc qu’unc fois; c’étail pour chanter des
couplets do circonslance.
sonne qui l’'accompagnail,

La jeune per-
intimidée ou
mal babile, fil une fauie qui causaun mo-
menl d'inlcrruption. I’lus d'une musi-
cienne, i la place de Juliette, se serail lidléc
de faire remarqucr que cello fauie ne ve-
naitpoiiil de sapan. Juliello lapritsurson
coaipte ~ I'inslanl ménie, ct donna ainsi i
son accompagnairice une assurance qui
lui permil de terminer brillammenl son
morceau ct de mEriter les bralos qu'clle
obtinl.

Le petil bal dont le conceri ful suivi onl
beaucoup d’animaiion; cepcndant, quel-
ques femmes seraient resiées oubliées i
leur place, siJuliette n’elt reftisi de pa-
raitre dans un quadrille avant que toutes
les invitfies n’y eusscnt figuré deji plu-
sipurs fois. Quand les dansours so présen-
tdreni pour elle, ils furontenvoyis aux dé-
laissées, ct coito substilution quidonneor-
diuairemontdcl'huincurSceux qu'onoblige
de raccepter, leur ful demandce avec une
icllc gentillesse, Juliette se montra si bonno
cnfani, en pcignanlsondfiplaisirdcvoirlcs
visages tristes de celles qui ne prenaionl
poinl pan au diverlissenienl gfinéral, que
pas un des danseurs, en obdissant,
n’cut cei air boudour et contrariéqu'a(lcc-
teul losjcunes gens dans une circonslance

lui

parcilloi 01 pas une do leurs danseuses no
vil, dans Tinvitailon qu’olle recevait, un
acte de complaisance.

Ccrtaine enfin que nulle ne fortirait de
diez ello sans emporter un souvenir agréa-
ble, Juliette acccpiala main d'un danscur,
eil’on puljuger de quelle abnigation clic
avait fait preuve en cédant jusqu'alors sa
place lisesamies lelle dansaiii mencillo...
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c’itait assuvimem avec ceiic simpUciié de
I)on goOt adoptéc danslc monde, mais c’é-
tait aussi avetuiic grjce, unclfgéreté, une
souplesseravcs; on elt ditque sousscspas
la terre avait prisdcl'élasiicilépourlarcn-
voyer daiis l'aic aussiiét quo son pied Il'a-
falt touchée. Accahléedelouanges, elle les
recevait avcc un pliiisir qul paraissaitd’au-
taiit plus siogulier ti Erucst qu’clle moii-
trait ordiiwircmcnt beauconp de raison et
trés-peu de vaoilé pour des suceés dus k
de si fi'i\olus avaiiiages.

Il la coQiemplait avcc surprise. Au-
tant i1 avait ei; ra\i de sa conduitc au
commencemeut de la soiiée, auiant il en
6iait hlessé S ceite heure. « L’étrange
fcmmec! pensail-il, si peu ufre de son cs-
prit, de ses lalents, de son instruclion, et
que le moindi'C flogc donn6 a ses agré-
meoL<i pcrsonnels plonge dans Tenivie-
ment! Coiiibicn elle parait joyeuse do se
voir Kcherchee, prikKrée commedauseuse!
Et ne semble-t-elle pas encoi'e jonir du
dipit que j’épiouvc? Lorsqu’elle daigiie
soiiger i moi, c'est pour s’assurei' si j’ai
bien remarqué son irionipbe. «

11 avait tant d'humeur quo, prolitant
d’un moiQcnt favorable, il adressa de rifs
rcpioches & Julieite ct sorlit du salen...
Mais alurs la gaieté ct la coijueiterie de la
jeune Glle disparurcnt avec lui.

Le lendemain, madame de Saint-Val eii
ouvrant les yeux, apereut safilie auprés de
son lit. » Tu es li? ma cliére enfaut, lui
dii-clle. D éji habilite, aprEs avoir vcillg si
lard!

— 4h! maman, j'avais une tello impa-
ticnce de m’enlretcnir avec vousl hier
soiv je n'ai pas toulu retaider I'lieure de
volre ropos...

— Jete tvouve l'airinquiet, agilé; qui
peut le lruublcr aliisil Tu n’as ccpendant
que des sujets d’espérance ct de joie.

— Comment puis-je Icsavoir? ma sitla-
tion est si étiange! »

Madame de Saint-Val sourit.

« Eli'ango, j'en eonvicns, mais non pas

faclieuse. Ta crainte d’étre devenuc un
moiistre et de nc pouvoirinspircr ji Luce-
ville que de Thorreur est dissipfie, il me
seoible.

— Vous vous cioycz done bien certaine
que, sans me reconnatlre, il a repris de
rinelination pour moif

Encoré cette quesiiont La chose
peut-elle étre douteusef

— Ahi maman, comment croirefacile-
ment ii un pareil bonheur 7 Quand je coQi-
pare rexistencepleine deregreis eide tris-
tcssc que j'aurais traiuéedaiis un cloiue,
Vborrible isolement de cojur oCl je scrais
tombée lorsque Dieu vous aurait rappelée
i lui, avec lesjours riants, les douccs af-
feciions que me promeilrait Tavenir si vos
prévisious se réali>aicnt...
Rassurc-tii ; clles réaliseront
pour\u que tu ne te fasses pas une idie
exagérée d’uu bonheur qui me parait cer-
tain.

se

— 11 I’est pcut-Slre moins que vous ne
le croyez, maman; iiier soir Lucevillc m’a
fait une sciiic...

— Ohl j'en devine le sujet. Luceville
est un peu enclin ti l;i Jalousie, et franche-
ment lu ne I'as pas niénagé sur ce point.
Tu asmonlré une coqueilerie doiit, Il'y a
quinze mois, je ne l'aurais pas jugCe c.i-
pable.

— De la coqueltcrie? nioil
man,

Ab!
me coiinaissez-vous assez mal

ma-
pour
me croirc capabled'un pareil vice? Non,
non; ce n'est point la coquetterie qui
me faisait atiacher tant de prix au\ 6lo-
ges. Mais quauilj’cntendais murmurer ces
mots : « Elle est aimable, elle est cliar-
mante, » je croyais entendre dire ; « Elle
est encere digne de Lucevillc; elle peut
encore en 6tie aimie. «Etje ressentais une
inexpriniable salisfaction, je I'avoue.

— Tu peux ten Cer aux discours de
Luceville mcine.

— Et ccpendant ceux qu’il m'a tenus
bier m’inspireut de I'inquiétudel

— QuoidoDC?



— Apr6s m’avoir adressé de vifs repro-
ches sur raa prétendue cflqueUerie, il a
faitun pompcux panéeyriquc de ma soiur.
A l'cn croirc, Resine fitait jncapable des
loris dont il m'accuse; elle 6adaignait les
succfis de «ion, son amour-propre était
salslait quand elle avait plu aox objets de
son affettion; elle savail connaltre dans
lenrs yeux ce qui pouvait offenser Icur sen-
sibilité, ct se liaiait de goérir la blessare
qu'elle avait faiie Qae sais-jc cncore?
En TErité, je ne ppnsais pas avoir ttouvé
jadis receasion de lui inspircr ane lelle
estime. linfin, selon lui, jamais si proches
péarenles n’auraient tellement dilTéré de
earactére que Rosino et JuUette.

— Voiia une plaisante bouiade.

— J’en ai ri d'abord, ensaite je m’en
suis allligéc.

— Qu'a-t-ellc d'in<(uiéiant? Elle ne dé-
cile en J.uceville que l'intention, en pi-
quant ton amour-propre, de se venger un
pcu de l'oubli doni il s'iniagme avoir eu i.
se plaiiidie hier au bal.

— Helas! mauinTi, ne serait-ee pasplu-
tét une suite de cet avetiglement qu’on
¢prouve en faveur d'un objet de pridilcc-
tion? Unepi'cuvederegi'ctt Plusj’y réflé-
chis, piusi‘ensnis alarmée. Jusqu’i prisenl
je ne ptais & Ernest qu’en

lui faisant ou-

blier ce que j'ai ili. l-orsque ma présence
le lai rappcllera sans cesse, quelle dange-
reuse rlvale- je seral pour moi-mime!

Quelloinévitable et fatale comparaison il me
faudra subir! monimage sera placée priis
dcmoi coinme un fantéme ennemi! Olil
si le souvcnir de llosine n’est pas assez

affaibli pour que Juliclte soit préférie k sa
sceuv, je

n'‘oserai jamais me ficr i une
lendresse que la révilaiion de mon
nom pouirait faire évanouir. Il me faut

connaitre )a vOtité, si triste qu'elle puisse
gtro. 11 va venii-, laissez-moi, je vous en
conjure, tentcr I’6prcuve dont je vous ai
parlé. »

Madaine de Saint-Val n’itait pas absolu-

ment tranquillo snr le risultat de cette
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épreave, niais elle n’en tfimolgna rien, et
ne s’opposa point au dessein de sa filie;
car I’erreur de Loccville ne pouvait dorcr
jusqu’au pied des autels.
if if *
Luceville revint. Son humear était dis-
sipée. Il se reprocbait d’avoir été trop ioin
la vellle, lorsqu’il avait établi entre Rosiiie
et Jullette un paralléle blcssant pour celle-
ci. Il sentait que s’il estmal de faire naitre
la jabusie entre dcux sojurs, c’est surtout
lors<tue Tune d'ellcs est descendue dans la
tombe. Déti'ulre raffcctioo par laquelle les
moris vivent encore dans le cceur de cpus
qu'iis ont airois, n'est-ce pas les tuer uae
seconde /oisf
Un air confus, un redoublementdesoins,
annoncérent son Intention de faire oublier
scs lorts. JuUettc, préoccupée de I’aveu
qu’elle miditalt, ue remarquait rien, et ne
répondait pas aux empressements dont elle
était I'objet, de maniSre & faire compren-
dre qu'elle y voyalt une réparation dont
elle était satisfaite. Luceville vonUit «xpri-
mer positivement ses regrets. « Ma cliére
mademoisclle Jullette, lui dit-il, je vois
que vous étes encorc irritée de ce que je
vous al dit liier. J’avais tort, je le sens. |l
est si naturcl k votre 3ge d’étre sensible
au plaislr de plaire ! Je ne sais quelle liit-
meur chagrine m'a inspiré la morale ridi-
culoque je me pcrmis de vous adresser.
Que voulez-vous? I'état ol me réduisaient
mes biessures vous avait donné pen-
dant longtemps un prélexte pour exclure
d’icl les étrangers, les importuns. &lors
le eharme de votre conversation, vos ta-
lents, -vos gradces ne se manifestaient que
pour moi. J'étais heureux de ce prlvilége,
je ne songeais pas que c'était une usurpa-
tlon... Maintenant, lorsqu'il faut permettre
k d’autres d'admirer ce que je me suis
folleinent accoutumé li regarder comme un
irésor qui ne devait briller qu'b mes yeux,
j’éprouve un dfplt, unecotdre...

dérai-



soiuiablcs s;insdoute... maut dignes de par-
don.

— Je ue suis pas inii“c, uionsicui' de
Luceville; ma di»traction vieiit de i’eDi-
barras ol je me (rouve i>our vous annon-
cer la iiourclle la plus inatceiidue... »

Luceville rcprii sans faire aitemion aux
dcrniers mots qu'avait balbutids Julietie
« J'ai regret surlout ii mes discouvs au
sujetdcvolrc sccur; d’autaiit plus regret
queje nc peasaia pas un inot de ce que j'ai
osé dire. Comiaent pourrais-jo élever les
quaUtis de llosine au-dessus des \Otres? Je
ia connaissaisiipeine. JeTairue seulemeat
durant quelques seinaines, et au traveis
de celle esptcc de bariiérc que les bien-
séances et i'ctiquettc ineiteiit b Taris enire
une jcune personuc ct celui qui aspire &
devenir son ipoux. Je la croyai» dcsiinic
4 faire le bonlieur de ma vie, uiais seu-
lenieiit sur la parole de ma tnére.

— Cepcndant, inalgiéioutcola, vousen
¢liez vivemeot éprisl

— C’est la vériié, Qui n'aurait éprouvé
le pouvoir enclianieur de ceite ravissante
figure? Et ccpeudant, mfiuie 5 cetie éjio-
que ol j’étais eutiircment sous le charuie,
combieii de fois la raison ne ni'a-I-Dlle pas
dit que l'exiréme beauié de Rosine pou-
vail devenir pour inoi la source de miiie
cbagrins amersi Coinment vivre paisible
quaud volre félicilé dfipend d'un objeique
cliacun vous envic, que cliacun s’elTorce
de vousravir?... Oh | je vous en conjure,
ne vous offenscz jlas| Le cicl mo préscrve
d'ouliager par uu douie la mémoire de
volre s(Eur... maismoi j’aurais été extra-
vagaut et inaliieureux, car je conuais mon
peiicbant a la jalousie... Oh! qu'il vau-
drait mieux pour inoi, dans le niariage,
uDCde ces feiunies doucenient séduisautes,
doiit les atiraiis ne frappent pas de sur-
prise, 4 I'aspect desquellesil ne s'éléve pas
des cris d’admiration, mais dont ie cbiinne,
prcsque ignoré du monde, se fait sentir

sionoinie s’y cmbeilit des scntiments qui
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s'y i)eigi»ent, dont I'esprit, Tenjouement
renouvtlieiu cfiague jour les graces! Voila
I'épouse qu'il faut pour Cire lieureux, et
non pas celle dont on se pare comuie d’un
ornemeiit de iéte, une merveille que Ton
espose k Tadmiraiion publique.

— Pauvre Rosinel....... Vous avez cessé
de laregretter!

— Eh bien, je l'avoue, sa sceur ra'a
consolé. J'aitardé jusqu'ici iim'expliquer;
je craignais que madame de Saint-Val nc
m'accusit d'oublier trop Idt sa filie ainée;
mais ce qu'elle m'a ditbier m’a rassuré, et
j’ose maiotenant noniiner Juliette celle que
je préfére eoire touies les femnies.

— Ahi monsieur de Luceville, vous
ditos cela parceque vous nc pouvez choisir
entre ma sceur etmoi; maissi Rosine repa-
laissait sur la teri'e vous penscriez difli-
remmeiit.

— Vous Ctes dans I'crreur.

— Vous me donneriez encore la prikK-
rence?

— Je vous lejure.

— Prefiez garde | pi‘cnez garde!... vous
vous eiigagez témérairement.

— Je ne crains rien.

— Parce que vous croyez impossible
dclce exposé 4 I'éprcuve dont je vous
parle. Mais... je vous ai prérenu que
j’avais 4vous faire une révi'lation surpre-
uante... Eli bien, sacliei done que Rosine
existe CDCore.

— Rosine 1 Rosine! C'est impossible!
vous vous jouez de inoi 1

— Non, c'est la vérlti.

— 4&lilvous me bouleversez i'damc, mais
je ne puis vouscroire... Rosine existeralt
CDCorel

— Elle vil.

— EI pourquoi done alors ni‘éciire?...

— Résolue & se faire rtligieuse, elle
avait vouluqu'on vous fii croire 4 samort;
mais elle achangé de desseiii et va rentrer
daus le monde. Mainienant, Ernest, con-
suhez volre coeur, et voyez s’il coiiQrme les
sermonts que vous vcuez de prononcer.»

Ml



Eniest, horsde lui <le surprise etd'é-
inoiion, se demandait eii cQct si U)utii
riieurc il avait élé bien sincére. 1lse rap-
pcinit son admiralioii pour Rosine, inais
il se rappciait aussi les crafjues, les r¢-
flcxions donl elle avait été robjci; il son-
geait il sa tendre et pi-ofoncle alTcction pour
Julielte; un coup d'ceii jeté sur les trails
pulis de la treniblaiite jeune Hile acbhcva
de le décider.

»lili bien, dit-il, je me féliciie de ce que
vous n'ayw point perdu volre sccur; mais
j'espére qu'elle ne préteud pas renouer
I’engageraent qui cxislait entre nous. En
inelaissant croire iisapciie, elle m'arendu
ma liberté; et cetie libert, je viens d’en
disposer.

— Quoi! vous préféieriez 1 la helte Ro-
sine, riiumble Julictte, si loin de pouvoir
lui Ctre coinparge |

— J’aimc I'une, et la couduite incom-
prébensible de l'autre m'inspire une juste
iri‘itaiion. Si I'état de religieuselui parais-
sait prC'iérable i toute autre condition,
pourquoi ne pas le déclarer quand je l'ai
demaudée i sa mére? Que de caprices
bizarres, inexplicables | Me proinettie sa
main, puis me quitter, se caclier de moi,
s'eufermer daus un couvent. Reparaitie
aii bout de quinze mois pour riclamer la
fui que je lui ai proiuise....... Neo, non,
je le répéte, elle m'a donné le droit d'en
disposer quand elle s'est permis la cruelle
imposture qui m'a cout; tant de larmes.
C’est aili'cux de m’avoir causé volontaire-
mecnt UDC iclle douleur. Car j'aimais Re-
sine alors, je I'aimais passionnéuieut....... et
dans ceitecirconsiance, elle u'a pas méme
tadmuigné pour moi de la pitié!>

Ce reproche iut sensible ii Julielte.

«Abl dit-elle cti pleuraut, si vous
connaissicz les moiifs qui l'unt (ait agir,
vous trouveriez Qia sa;ur bien excusable,
et plus A plaiudre que vous oe le fates ja-
mais.»

Alurs Julielte raconta ce qui s’était passé
apris le ditivirt d'ErnesC. Elle lui peignit
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le désespoir de Rosine lorsqu’tlle se vit dé-
ligurée, sa crainie de le rendic malbcu-
rcux en abusant de sa loyauié pour lui
faire accepter une éiwuse bideuse; la con-
solation qu’elle resseotait i I'idée de rester
toujours belle dans I'imaginatioa de celui
qu'elle aimait : seul adoucisscuect dans
sa misére, 4 ellel Tandis qu'Ernest trou-
verait i>romptemcnt l'oubli du chagrin
qu’aurait pu lui causcr Tinfortunée qui lui
faisait pleurer sa perte.

Qu'ils ;taient pathéiiques et doufoureux,
les acceiits avec lesquels Julielte expriniait
les regreis inconsolables de Rosine | Com-
ment en Iicoutant Luceville n'aurait-il
pas scnti la compassion le ramencr vers sa
jiancéel Mais bientOt ce ne furent plus les
discours de Julictie qui atiirtrent son at-
teotion; ce fut Julielte elle-méme. Que
d’floquence! que d'empvessement mis i
plaider la cause d'une rivalel Etait-ce na-
turel de la part d’une jeune pcrsonne qui
jusqu'alors avait semblé payer de retour la
tendiesse qu'elle jospiiait?... Ernest com-
mencait i cntrevoir la vérité...... Bosiue
cxislait,elle avait pcrdu sa bcauié... Julielte
lui ressemblail d'une maniure cxtraordi-
naire, le son de sa voix éiait le mémel!.....
Enfin le souvenir des ris moqucurs qu'a-
vaient provoques la veille les distinctions
qu'il faisail entre le caractéie des deus
filiesde madamc de Salnt-Val reviut 4 la
pensée de Luccville, et ses soupfoiis pci-
reni une nouvelle force. « Pauvre Resine
dit-il en la regardant avecattention, je lui
pardonue, ou plutOt elle est entiérement
juslifiée i mes yeux. Mais je trouve de
I'exagéralion ilans la délicatesse qui I'a
portée il se caclier. Est-ellc done réelle-
menl si changée, si enlaidie?........

— Oui, elle esl semblable 5 moi; absc-
luineni semblable.

— Ob lje ne u'en llaitc pas| elle n'au-
rait poini douté de moii cccur, elle aurail
eu la certitude d’¢ire encore aimée... sa
sceur ne rest-elle pas? »

A ces mois prononcés d'un lon plein de



tendressc cc de reproche, Juliettc touina
vci's Luceville des ycux cucore loiit rem-
plis de larincs, el ré|>aiic]it avcc anxiété
u Alli moiisieur de Luceville, avez-voas
senti la poriie dece que \ous veiiezde me
diie?... devinez-vous?...
compris?...

— Oui, fiosine; etje suis trop lieureux

vous ai-je bien

depouvoirréunirl’admiraliouque m’inspi-
rait l'uue des deux sccurs \ la tendresse
que j'éprouve ji préseiu poiir l'auUe.

Ma inOre! ma hoinie iu6ie! s'Ecria

L’ANBKE
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Rosine, ol étes-Tous, qoe je voiis remer-
cle? »

Madame de Saint-Val n'était pas loiii;
elle parut,ct dit bjRosiBc quisejetaitdaos
sesbias: n Eh bien, uia filie, ai-je eu tort
de te contraindie i revoir Ltjccville, et
crois-tu maititenant qu’il ne reste qu’a
mourir, ou tout au moins kse cacher pour
jaméis, psrce qgii’on a eessé d'étrc la plus
lielle personne de France? »

M« E

A. SURVILLY.

DE NOEL-

Le Seigneur s’est cbargé de moi pour
en prendte soid.

Ps. 2C.

Il faisait froid, bien froid. Une nuil de Noel,

Un eniant (iranger s'en allait
Ses yeux bleus rcgatdaient les

par la vilie;

maisons, ou le ciel,

Les maisons ol riait mainte beuveuse famillel

Ocrrigre les viiraux que rougi

ssait le feu

li s’accoudait, pensif et les picds dans la Dcige,

Et se disait toutbas: « Pourq
a N'ai-je personne ici qui m’a

» Voyez | tous les enfanls soni
y Le sapin de Moel cst cLargé

u Des frulls et des présenis &

uoi done, 6 raon Dieul

ioie et me protége?

joyeux, aujourd’bui:
de lumiCrcs,

ses feux ont relai,

> Ec les petiis enfanls sonc baisés par leurs mires

> Et moi seul, je n'al rien, ni

baiser... ni presenti...

> J'ai frappé valnement i ces portes bien closes:

. — Tourma nuit de Noel, laissez-moi seulement

» H’igayer«li’aspeci de lantd

» On no me rcpond pas, ctj'a
X Dans celte grande rué ol la

> Comme le nolr eliasseur, le

e helies clioscs t

i froidetj’ai peur
neige s'amasse;

vene mugit etpasse

« Etsur lalune court une sombre vapeur.



» O Clirist ” 'ous le voycz 1 lout le luoDdc m’oubiie;
» Oi'phelin, dilaissé, saiis appui pouc mon cccur,
Il Je n'espirc qu'en vous, en vous que je supplie,
» O Clirist, soyez mon péie ct mon consolaleur! n

Rcsserraul ses habits aulour de sa poiirine,
1lrepreoait larué et marchaii, greloiiant,
Quand il \it iclater une lueur divine,
Quand il vit approclier un radieHX enfant.

- Je suis le Chrisl, lui dit une voix puré et douce,
» Tes pleurs in‘ontiuvoqui, je suis venu vers toi,
Je suis I'ami de ceux que le monde repousse,

e Le riche et I'indigent sonl égaux devanl moi.

» SouvieDS-U)i qu’en la nuit de la Bonne Nouvelle
. Je recus lour 4 lour, des pieux iiiessagers,

* Et les présenU royaux oii I’or pur se rotile,

« Etle miel ctles fruiis des plus hunibles bergcrs.

I Ne pleure plus; regarde! en cet espace vide,
Un ai'bre de Noel\a reluiie ii tes yeux,

> Et jamais Us regards de cene fuule avide
N’auront pu contempler lien d’aussi radieux.»

El le Clirist 6leva sa main loute-pulssaaie
Dans le célesie azur, qu’oiU balayé les vents,
L’on vil s’épanouir la tfte éblouissanie

D'un arbrc glorieux aux feuillages mouvanls.

O merveille du ciel! les fleurs sont des étoiles |

Les astres suspeiidus k ses ampies rameaux

Sciniillant pas oiillicrs, saiis biouillards et sans TOites,
Etonnent les regards de leurs ftux sans livaux.

Que I’enfant éiranger, admiraot ce speciacle,
En son ctEur enivré se rijouit tout bas!

A genouY, il priait....... Vers I'arbre du micacle
Des auges graeieux l'ont porté daiis leurs bras.

Et rendu maintenant < la Saiiite Patrie,
L’enfant célebre encor les pompes de Noel j
Mais combicn aisément en ees licux il oublie

les léies de la terre el le bunhcur mortell

(ImiUde I'alkimnd.)
EVELIKE IlIIBBECOMT
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REVUE DES

la Filienle des Féex, balel-féerie en trois
actes, pi'écédéd’unprotogue, pnrMM. de
Saint-Georges et Perrot, musique de
MUI. ddam ct de Saiiit-Julieti.

Prologtie.

Nous soinmcs dans la grande salle d'unc
feruie; les portes du fond sont ouvertcs,
elles laissont voir une riche campagnc el
«ne colline conduisant i 1’église du village
dont OH apertoit le portique.

La fermiéie cst nifcre d’unc peiite filie;
les valéis de ferme ci jesjeunes servantes
oriient la salle, ct préparent toul pour rc-
cevoir les gens du baptémc qui se fail S
I"iglisc.

l,es clechessonnentii toiites vol6es. L'oii
voit sovtir de I'église ci dcsceiidre de la
colline une foule joyeusc accompagiiant le
fei'mier Guillaume, pére de lapeliic Ysaurc
que l'on vient de bapiiser. Le parraiii, qui
n’csi rieu nioins que Jobin, le sénfichaldu
village, ct la mairaine, mareheni en lele du
coriige; ils sonl suivis de Bcrlhe, la nour-
ricc, poriant rcnfaiii dans scs bras. Tous
ont des bougqtifts au celé; leuis chapean*
sonl coaronnis de fleurs; ils enircnt gaie-
meat dans la ferme. Le parrain distribue
les dragies du bapifime, el le fermier en-
gage ses amis ii souper. Tandisque Casca-
rille, un desTaletsdeferme.metlecouvecrt,
lesjeunes llUcs el les jeunes garcons du
village vicnnont oiTrir au /¢rmier des prC-
senls de flcuis et de fruits; on lui apportc
sa filie, il la béiiil; puis on se mel & lable.

I.e sénéchal el lamarraine allaient coni-
mcncer une sarabande... On frappei la
porte... Jobin s'arrCie une jambe en lair.
Guillaume ordonne i Cascarille d’ouvrir...
C'estune petiie vicille qui vient dcmander
rhospitalii¢. Guillaume la faitasseoirll'un
des bouts de la lable.

TIHEATRES.

On
la

Jobin recommense sa sarabande...
fi'appc de nouveau... |l resie cncore
jambe en I’air. Cascarille vaouvrir... C’est
une seconde peiile vieille qui demande
I’liospitaliié... Guillaume la faitde niéme
asseoir ii l’'un des bouls de la lable.

Jobin recoinmenceencore sasarabande...
On frappe encore... Pour cetle fuis. il
reconduit sa danseuse i saplace, etvas’as-
seoir de trds-mauvais Lumcur, pendani
que Cascarille ouvre & une troisiéme peiite
vicille qui demande anssi I'Jiospiialiié, et
Guillauine, fori ¢stonné de ce déluge de

vieilles, indiquait i celle-ci une place,
lorsque Jobin fait remarquer avec eiTroi
que I’on serail ireize U tabie. Guillaume

engage la vieille i sorlir; elle risiste, et
comme il donne I'ordre de la cliasser, elle
sort en lui faisant des menaces.

Tout le monde se relire, la nuitvient;
la nourrice est assise prts du bcrceau
d'Ysaure; Alain, son irtredelait, labcrce;
les deux vieilles sont accroupies sous le
raanteau de Le tonnerre
gi‘ondedansle loiniatn. La nourrice envoie
Alain se coucher, et s'endorl. Les deux
vieilles s’appi‘ocheni du berceau; elles fonl

la clicminée.

une fvocalion... etl'on voitapparaiire dans
lonsics coins de la saUe une multiiude de
peiites vieilles qui se réunissentS leursdeux
stDursj puis tout b coup la lampe devient
une brillanle escarboucle, les liabils des
vieilles disparaissent, et on les voit revéiues
de magnifiques toilettes. La féc Dlanche et
la fce fiosc, les deux marraines d’Ysaure,
élendentles mains sur son berceau cérame
pour la prendre sous leur proteciion, et
toutes les auires iées, aprSsl'avoir doude de
mille cbarmcs, demille qualités, formaient
des danses gracieuses autour de l'cnfant,
lorsque le tonnerre retentii avec forcé...
et la troisiéme vieille sorl de la cheminée.
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Aussilét I'cscarboude pilit, dcvient livide.

Les fées reculent avec ellioi & la vuc de
cene vieiile; cclle-cisccoue scs rétements
eiparall toulc véluede deuil... C’estla Kc

Noircl Elle éiend sur le beiceau sa I>a-
guelte foimée de deux serpoiils ciilacts...
fait un geste, et sur un sombre nuagc qui
Iraversc l'espace, on lit ces inols :

« Trembtei j>our elle! Je fui gacdc mes
ilons quand elle aura quinze aits | »

Epouvantées de cclie mciiace, 1lm et
manche s'éloigncnt, aiusi que leurs saiuis.
La fée AWe les touclic de sa baguetie...
elles disparolsseiiiau milieu de iiuagcsqui
les eiiveloppcnt. L’orage éclate avcc fuvie,
et la féc Noire s'éloignc au milieu de som-
bres vapeurs. La ciarte magique s’iteiiit...
En ce moinent la nouriice, réveillie en
sursaut, preiid avec tendresse Ysaure dans
ses bras.

Voili done une pauvie filie qui sera
mallieui'euso parce que le jour de son
baptemc son peie n'a pas voulu que l'on
fattrclzoii tablel

Quinze ans se sont écoulds; Ysaure n’a
plus ni pérc ni mére; Alain, son fréi'e de
lait, lui demande si elle veut deveuir sa
fenime. ujamaisl...lul répond-elle; inais
votre soiur, loujours 1»Discspéré, llvapour
se jcter dansune citerne.. , 1a fée iVoti'«pa-
rait, ctiui pionietdeprotégerson mariage.
De lcur cOté, la fée Manche et la féc Rose
s’occupent de trouver un mari a leur fil-
fenle; elles rencontrent le pvioce Hugucs
de Provencc; ayant rcfu de lui une géné-
reuse anmoiie, pour Ten remercier elles lui
discnt la bonueaventure:« Vous allez bieu-
i6t aimer. — O est-cllc, cello que je vais
aimer? — LSI» Ellos étendcntleurs bé-
quilles vers lafermc... Los muraillcs do-
vieiincnt transparentes, et
Ysaure achevant sa toilette

1 apercoit
on doit ia
couronnei' Reine diifHnlemps- Le prince
la trouve charniantc. A la féte, c’cst lui
qui la couronne, il danse avec elle....... il
raime et lui otfre sa main.

Renirée i la forme, Ysaure racontc son

bonhcur ii sa nourrice; elle aitcnd

prince, qui va la cunduiie i lautel.....
mais elle a lionte de sa robe Une ri-
clie toilette sort de terre, couvcrtc d’un
soinptuoux cosluine de marlCc. Elle tcou\e
son miroir trop petlt pour s’y volr
U s’agrandit. Elle songc i
son habitation, et i
signe i

la misére de
mesure qu’ello dé-
sa nourrice chacun de sos
vros ineubles,

i>au-
ils prennent une forme
uouvelle, riclie, élégante  les murs
couvrent de lambils dorés, de inagalfi-
ques drapcries; toul prend I'aspect d'un
palais...Une marchetrlonipbale commonce
dans le loIntain... Vollii le prince | Ysaure
court au devaut de lui, soulfive une riclic
portUre... C'est la fée Noirel...
cbhante

se

Cette tug-
fée évoque la fée Rose el la fée
Dlanche, elles vienncnt se placer prés de
leur filieulo. «C’est k mol de la douer i
mon tour, » leur dlt la féc Aoire. Elle
indique lo fond du palais, sur lequcl on
volt ces mots en letires de feu:

«Voiif I'aui faite si belle, que »!»/ ne
pourra lavoir désormais san$ perdre la
raisoii. ”

Ysaure ct ses marraincs sont accablées
dedouleur. Un violcntcoupdefoudre reten-
tit... la fée Noire disparait. La marche se
rapprcche...... déji les preuiiers hérauls
d’armes du prince pénétrent dans la sallo.
Ysaure se sauve pour n’étrc point vue, ct
rencontre le pauvre Alain..
voyant devient fon.

Ce n’estplus qu'un jeu de caclie-cacbe.
Le prince court loujours aprfes Ysaure qui
se sauve tonjours... Eufm il vala voir
La fée Rose et la fée Blanche ne pouvant
Tempécher de devenir fou, le
aveugle. Ysaure, déscspérée,

qui en la

rendcnt
réuniti
ses deux marraines pour Invoquer la pitié
de la iée Noire. Cellc-ci comnience 4 s'at-
tendrir. Elle pardonnera i la QUcde Guil-
laume TimpoUtcssc de son pére , el le
prince recouvrera la vue s’il peut, sansy
voir, recounaitrc celle qu’ll ainie au niUieu
de louies les Nympbes dont elle va étre

se
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cutourée. Tsaure et ses raaii‘aines se sou-
metcent ~ cet arréu

D’épais nuages envcloppcnt tous les ac-
teiirs de ccuc scéne, ct le tribunal des ffcs
s’asscmblcpour juger Icprcurc. De nom-
breuses jeunes filies enlourcnt le )>rince
aTeugle. elles essayenl de le tromper
Ysaure, inqulHe, s'approche... jria rc-
eonnait, ct tombe ii sespiecls.

Les nuages du fond se dissipent, et df-
couvrecnt le Paradis des Fécs. Des nuages

d'or conduisent i un temple magnifique,
étincelant de pierrcrics. De tous cOtispa-

raisscnt les /c'es de la lerre, ehacune avec
s?s Uttribuis; clles vienncDt célébrer le
mariago d'Ysaure et du prince de Pro-
Tence, concluiis par la Ke Dlanclie et la
Itose. Alain recouvre sa vsison... mais
folie

fée

le pnnvre garrén en

rcgrette sa
voyanl le mariage de sa soBur de lait!

Ce ballet a d’admirable décorations et
des dauses gracieuses; la musique de
M, Vicior Adam cst ii la fois espressive,

vive et briilanle.

Kougi;eau de P ussv.

CORRESPONDANCE-

Quel bcau jour que le premierjour de
I'anl lejour desétrennes!... Hcineux ceux
qui en rcioivent | plus heureux ceux quL
en donnentl... Des Vaube. i'on n'enteiid
que tambours et trompetlcs. Comme cha-
cim se regarde inuluelicment avec bicn-

veillance, s’aborde avec ini6rfll... on
dirail que tout le monde s’aiinc. Ce ne
sont que des vceux, des soiibaiis : Une
bonne annie— Une bonnesanté — Une
longue vie, ct le Paradis ii la fin de vos
jours! — L’ouvricr endimanché se rend

cbez son patrén, le soldatchez son chef, le
commis chci son ministre. Les bouncs
kurs marmots dans les bras, les pclitcs
méres leurs enfants par la main, coureot
chez les graiids pai‘enls qui les atiendcnt
entourés de jouels, de bonbons de toutcs
serles....... Que d'argent fructueuseinent
dépensdé pour le comtnerce et rindusirie,
depuis ie piano d'isrard jusqu'b ia pou-
pée de &"' Baireux, depuis le spleodide
cacliemire des irires d'Alséme jusqu’au
foulard de colon du Gagne-Petl, depuis
la broche en diamanis jusqu’ii I'épiogle
en cirel... Je faisais oes reflexion?, rué
d’Aumale, ct je m'écriai en entrant chez
Fiorence: oQciel beau jour que le pre-
mierjourde lI’'an! «Nous nous embrassaujes

avec ciTusion, el comine je glissais k son
doigt un anneau d’oi-sur lequcl itait gravé
le jour, le moisct I'annéc o0 nous nous
6lions vues pour la premilrc fois, elle me
preseiitaitun anneau d’or sur lequel étaient
gravéos nos deux iniiiales. «Nous avons
cu la méme idie, m’icrlai-je avec joie;
toutcs les Ictires que j’écrirai maiulenant
scront ; Scellces de mon sceau, comme
disaic Louis X1I.

— Etpuis, ajouta Fiorence, nous porte-
rons ces bagues comme les poriaient les
Giecs, au quatriéme doigtde la maiii gau-
che. Ce doigt, dit Aulugelle, a un petitnerf
qui va droit au ctrur.

— Voili une raison pour le préfirer.

— Sais-tuque I’anneau ajou¢ un graud
role dans ce monde! Le roi Pharaon mit
un anneau au doigi de Joseph comme une
marque de l'autorité qu’il donnait j
Jezabel scelia do l'anneau du I'ordre
qu’clle envoya de tuer Nabolij Judas, fils
de Jacob,donuab Thamarsonanneau pour

lui
roi

gage de sa promesse; les anciens Chal-
déens. les Babyloniens, les Perses, les
Grecs, les Sabins, les Romains, les Ger-
maiQsS, les Gaulois et les Bretous se ser-
vaient ausside I’anneau,

— Dieul ma chére, que tu es savante.



— Je crois bien que je le suis!... Jo
viens de lire tout cela dans un grox livre.

— Alors, continué, cela m’iiilarisse...
En quel méial ces dilTérenis peuples por-
taient-ils leursanneaux?

— En fer, en argenl, souvent dores,
ou bien en ov, renfevraés dans du fer. Les
Romains se contentOrent longtemps d’an-
neaux de fer; Jlavius futle premier quien
porlal un d’or, I'an de Romo 650. Quel-
quefois I’anneau iUiit de fer, ct le sceau,
d’or; le sceau itait graié tantSt en creus,
»antut en relief.

— Blais la raaniéi'e de portcr l'anueau ?

— Cliez les Hébrcux c'éiait ii la main
droite; les Gaulois et les Brelons le por-
taient audolgt dumilicu. Cheiles Romains
chacunlepoi'iaitiisa faniaisie; inaisquand
on y cut enchassé des picrrcs pricieuses,
ilsne le porlércnt plus qu'a la main gau-
che : on se rendait ridicule en le intuaiit
ii la main droite. D'aboid ilsne portCrcnt
qu'un seul anneau; pui< un & chaqué
doigt, enftn un i chaqué jninluie de cha-
qué doigt; ce luxe s’augnienta au point
qu’ils curcnt des anneaux pour chaqué
semaine; des anneaux dViiver el des an-
neaux dV't6. Mais pei'sonne ne povla cet
excés aussi loiii qu'Héliogabale, qui iie mit
jamals deux fois le raéme anneau, non
plus que les mémes souliers.

— Uon Dieu! ma cliére, que pour le
luxe uous somines loin de ces Romains!

— Cen’était pas tout de s’orner ainsi les
doigts des mains; saint Augustin nous ap-
prend que les Maures portaicnt r.mneau
au nez. Desroyageurs assur  ‘que, dans
les ludes Orientale?, les nalureis inetteiit
des anneaux non-seuleinent au nez, mais
aux lévres, auxjoues, au menton..

__Ab 5a, mais ces mcssieurs m'ont l'air
de pavillons chinois. Dans une conversa-
tion aniinée, dans un bal... cela doil faire
un dréle de cliquetis.

— LorsquePierre Alvarez obtintsa j)re-
lultre audience du roi indien, Calicut,
celui-ci avait dei braceleis ii ses bras, des

anneaux a ses doigts, et jusqu'ii ses orteils:
c’étalent des pieires pricieuses enchassées
dans de I’or.

— Jloi qui te parle, j’ai vu ii Paris des
Indions de TAmérique du Sud, qui por-
taient des anneaux suspendas i leui- nez
ct & leurs oreilles. Leurs leuimcs étaieni
privics do CCSornemenis; ce <[ui in’a fait
faire cettcreniar<[ueque,parmi les peuples
sauvages. les honnnes se paraient plus que
fes femmcs et que c'était le contraire
parufi les peuples civilisés... Mals chez les
Romains tout le monde ne pouvait porter
les memes anneaux.

__Non. ils en avaicnt de irois espices.
La premiére sei-vait & distinguer les
conditions ct les qualités. rline assure
que, d’abord, a inoin: qu’ls n’eussent été
ambsssadeurs, ij n’était ))crmis aux séna-
iiurs Je porter I'anneau d’or que dans les
cériinonivs publi((ues; le reste du tenips
ils le i>oriaiciU de fer, Dans la suite, I’an-
neau d'or devuit une marque distinctive
des ditvaliers; le peuple portait I’'anneau
d'argent, ct les esclaves I'anneau de fer;
cependant SEvérc accorJa S ses soldais la
liherié de poner I'anneau d'or, el Auguite
donna la mcme perinission aux a(fra»chis.
La deuxiime espiice s’appelait anneaux
d’épousailles, la troisiime était desiinde k
servir de sceau.

__Je vois que nous avons conservé lan-
neau Je cl/ievalicr que les jeunes hommes
porient ii I'index de la main gauche; I'an-
niau <ge mariage, et l'anneau qui sen 4
cachetcr nos lellres.

— Oui, et lcsévtques portcnt encore
ratiHcaw ¢josfarai que I’enipereur d’alle-
magnc leur mettait au petit doigt lors-
qu'il confnraait leur élection. J’ai lu, tou-
jours dans mon gros lim e, que Richard,
;évéque de Salisbury, dans ses CousKtu-

~tioits, année douze cent dixsept, défend
aux jeunes hommes de melire au doigt
des filies des anneaus de jone, parce qu’il
y en avait quelques-unes assez simples
pour croire que cet anneau, donné par
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plaisaiitcrie, Gtait un Téritablc aiincau de
njDiiage, ct \I, de Brcville, dansscs Anii-
quilés de Parfis, dit que ccs Alies, lors-
qu'elies se mariaicnt ji I'égliso, nc rccc-
vaicDt plus que Taiineau de jone.

— Cela me doniie l'origine de c«s aii-
neauxappclis®'oncs, que los domes portent
cncorc. Aii lieu d’étre en jone, ces an-
neaux sont en diamants, ce qtii est bien
diHérent, mais ils ont la forme des an-
iieaux de inariage.......

— Oui 1de ccuT qui ti'om|)alcnt les pau-
ires Dlles.....Ma grand’mére m'a racoiité
que, sous la premiére République, qucl-
ques-uncs des bellos dames d'alors voulant
se donncr i'air de Homaincs, portaieni des
bagues aux doigis de leurs pieds, lUais celie
modc nc dura pas. Moi, je n'aimc poner
qu'une bague; plusieurs, cela empéclie
d’éti'c bien ganiée... et puis, b taiongue,
cela déforme les doigls en leur5t»ntde ta
rondeur.

— Cela me paraii juste. Qu’as-iu rcfu
pour élreunesi

— Mon pfie ni'a donnl loute une loi-
letlc de bal : une robe do dessous en taiTe-
tas blaiic, une robe de dessus en crSpe
blanc, garnio de nteuds de suban di sallo
blanc placés de chaqué c6lé sur les coutu-
res du 1é de devant. — Corsage i polnte,
lacé dci'i'iére. — derihe de crépe, dou-
blie de lalletas, feimée sur la poitrine
par trois nceuds de ruban de saiin blanc.
— Pour inacoifluve, uue guirlande de ca-

melias blancs. — Des gants blaiics. —
Des souliersde saiin noir.

— Moi, je n'ai recu qu’une toilette do
soirée. C’est une robo d’organdi blatic, la
jupe ornée de trois plis; au-dessus de ces

plis est brodde une petite grecque en laine

ponceau. — Des manches pagodes garnies
d’uiie plus petite grecque, au-dessus de
I'ourlet — Corsage froncé sur les épaules,

monté du haut sur un petit col, recouvert
de la méme petite grecque; & ce col est
ruche de petit tulle blanc. — Pour
une

une
coilTure, de chaqué cOté de >ra tete,

grappe de petits velours ponceau.— Gants
blancs. — Souliers de satin rolr.

— Et ta mére, gn’a-t-olle rciu?

— Uo long manteau h manches, en ve-
lours noir. douhié de satin noir, sans le
plus simple ornemeni. — Une capote de
satin blanc, ornée de teles de plumes
blanches. — Une robe en velours épinglé
gri'.— Un manchén demartre du Cafiada.

— Et ton frire et ta sojur?

— M petite scEur a refu un cliapeau
de pcluchc de soie grise, doublé de salin
blanc. — Un par-dessus de velours noir.
— Une robe de mérinos gris. — Des gué-
tres grises boulonnécs jusqu’aux genoux.
— Un pantalén garni d'une bande de bro-
derie anglaise, froncic. — Un manchén de
fausse hermine. Blon frére a jcfu une
blouse en velours noir qu'il seri'e par une
ceinture de cuir noir, verni. — Un pan-
talén de drap gris. — Un cliapeau de feu-
tve noii', orné d’une pimne tournant au-
tiur de la forme.

— Viens-tu chez mon p#re? ma bonne
ainie, il sera heureux de te souliaiter tous
les bonlieurs que tu rairitcs.»

Nous nous levSmes, ct de retour chez
moi, je m'empressai de l'cxpliquer notre
1" planche.

Len“1 estun col qui se brorte au plu-
metis ct ceillets; on peut (aire des jours
au milieu des boutons. L’exiérieur est un
feston plein.

Le n® 2 estun coin de mouclioir qui se
brode au pluinetisct en points de coidon-
net.

Le n” 3 estun autre coin de mouclioir
qui se brodc au point de cordonnet, ct se
festonne & I’extérieur.

Le n' 6 est un écusson pour mouchoir
d'homme, ou mouchoir do matin; il se
biode au point de cordonnet.

Le n° 5 est un dcssin qui se brode c(i
petite soutache carrée, au crochet, ou en
points de chainette sur une blouse, un
manteau, ou sur un pardcssus de dame, de
petite nife, de petit garcon.
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Le 1I° 6 cst la moitié dn <Jcvant d'un
hoiinct & barbo. Il se bi'ode en points de
cordonnet, sur jaconas, el se découpe au
milieu de chaqué rond ct de chaqué pé-
tale.

Le n’ 7 esl la secondc passe de ce l)on-
iiet. Les lettrcs Aet Bt’indiqucnt ol cetie
2™" passe doit étre cousiie !ila premiare.

Lo n’ 8 cstle bavolet. Les letires C t'in-
diquent ot ii doit élre cousu au fond.

Len'9 estle fond.

Le n“ 10 est le devant d'un gilet
d'hommec. |i se brode au mitier, sur ea-
sitnii', en soie demi-torse, couleur sur

couleur.

Le n° 11 est la poche.

Le n" 12 estle revers.

Le u® 13 cst un enlie-deux qui se brode
au plumetis pour dessous de manches.

Le n' Ili cst un dessin qui se brode en
reprise sur filet carré; il s’ajoute S ceuj
que je t’ai entoyés pour faire un man-
teau de lit, un lapis de table, ele.

Le n” 15 estune dentelle épi de bié.

Adiote du coton demi-tors, ii“20;deux
aiguiiles de fer de Omillimétrcs de circon-
férence.

Monte 13 maiilcs. Cctricotsefait jiTen-
droit-

1" TOUR. IYicoie 2 mailles simples —
jctfele colon sur ton aiguiile de droiie —
preniis ensemble 2 mailles ct tricote-les —
jettc lccoion—tric6te 2 maillesensemble—
2 malilcs simples— jette deux fois le coton
— 2 mailles ensemble — jettc deux fois lo
coton — 2 mailles ensemble 1 mailie
simple. Tu as 15 brides sur cette aiguiile.

2“ Toirn. Tricéte 3 mailles simples —
1 i Il'envers — 2 mailles simples — | i
I'envers— 8 mailles simples. 15 brides sur
celte aiguiile.

3° TOUIt. 2 mailles simples — jetle le
coton — 2 ensemble — jette le coton —
2 ensemble — 9 mailles simples. Encoré
15 brides sur celte aiguiile.

b' TODB. Tricéte cette aiguiile lout sim-
plcraent < reiidroit.

5' TOUB. 2 mailles simples — jeile le

coton — 2 ensemble — jette le coton —
2 ensemble — mailles simples — jette
deux fois le colon — 2 ensemble — jette

dcDX fois le coton ~
niailte simple.

2 ensemble — 1
Tu as 17 brides sur cette

aiguiile.

6' TOWii. S maillfs simples — 1 i len-
Tcrs — 2 mailles simples — 1i I’'enTcers
— 10 mailles simples. 17 brides sur cello
aiguiile.

7* TOUB. 2 mailles simples — jeiie le
colon — 2 ensemble — jette le coton —

2 ensemble— 11 mailles simples. En-
coré 17 brides sur cette aiguiile.
8' TOUR. Tric6te cette aiguiile toul

simplement !i I'endroit.
9' TOUR. 2 mailles simples — jelte le

colon — 2 ensemble — jette !e coton —
2 ensemble — 6 mailles simples — jette
deux fois le coton — 2 ensemble — jelte

deux foislecoton— 2 ensemble— 1 mailie
simple. Tu as 19 brides.

10" TOVB. 3 mailles simples — 1 k
I’envers — 2 mailles simples — 1 ii I'en-
vers — 12 mailles simples. — Tu as 19

brides,

11'TOUR. 2 mailles simples— jette le
coton — 2 ensemble — jette le coton — 2
ensemble— 13 mailles simples. 19 brides.

12' TODB. Tricéte celte aiguiile
simplement & I’endroit.

13" TOUR. 2 mailles simples — jette le

tout

coton — 2 ensemble — jelte le coton —
2 ensemble — 8 mailles simples — jelte
deux fois le colon — 2 ensemble — jette

deux fois le colon — 2 ensemble — 1
mailie simple. Tu as 21 brides.

Ift' TOUR. 3 mailles simples — 1 i I'cn«
yers — 2 mailles simples — 1 ii I’envers
— \h mailles simples. 21 brides.

15'TOUR. 2 mailles simples— jettele
joton — 2 ensemble — jettc le coton —
2 ensemble — 15 mailles simples. 21
brides.

16' ET DEBNIERTOUR. Tricote 2 mailles

simples — rabats surla 2"" la 1" que tu
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as tricotie— tricote chaqué maille qui suil
en iibattant sur clic la inaille qui rcslait
surraiguille, jusqu a ce que tu aics rabailu
8 inaillcs — la
droilc — (rlcote simpicnient h I'cndroit les

te reste sur raiguille de

12 mailics qui ic rcsient sur ion aiguille
de gauclic. Total 13 msiilles comme sur la
1" alguille. La dciit est fiuie.

Reprends ii partir du 1" tour, et cou-
liduc jusqu’au 16“ ct dernier lour, sjii>j
de suite.

Le ifIC estlamoitiédii dosd'uncTcsie
qui peut ser\ir pour pctit g.ircon ou pour
peiite filio.

Le n” 17 est l'uii dcsdevants.

Le n* 18 est la manche.

Le n' 19 ost un boiinct qui se fait en
tulle de colon, qui se gaiuit de dentelle ct
de rujian.

Le n” 20 eslun fichd de tulle de soie
qui a une couture sur chaquii épaule. 1l se
garnltdc velours etde deiUelle.

Le n" 21 est un dessous de manche en
moussclinc. Il s'arrSte au-dessus du coude.

Le n*22 est une Berilie de tulle, recou-

vcrte de dentelle. Elle se ferniedevantpar
des nceuds de lubans.

Le n° 23 estle quartd’ua dessin de taie
d'oreiller.

Lo 11° 26 est un cliiffre que je t’envoic
au hasard, mais parce que tu peux faire
loutes les leltres de I'alpliabet avec un des-
sin semblablc i celui-ci. Je te feral rcmar-
qucr que les cliilTres et

uictient au haut d’un oreillcr ct non au

la couronne se

milicu.

Le 1° 25 est un riclic bas de jupén qui
se brodc cu poinis de cordonnei, etse dé-
coupc.

Le n°26¢5t un écussonpouniiouclioir.
Il se brode au plunielis.

Mainicnant je n’al ])lus qu'ii m'excuser
pour lo peu de correctionde cette planche;
elle était faite quaiid j’appris <[ue nous
aviuns do plus giand papier; il me fallut
ajouter des dessins ;ce dontje iie fus pas
fiiciiée), inaisilsne purcntétre placés aveo
I'ordrc accoutumé...

Adlcu 1 Puisse cctte annie i’apporter
tout ce que tu désires! J. .
EcoDomic Domesligue.
COTON DANS 1es ETOFFES de LAINE.

Pr.OCEDt POtia DISTI"CUEa 1e

Oii a jaoposé beaucoup de inoyens pour
découvrir le malango do colon que l'on
rcncodire aujourd’livi.dans bcaucoup d’c-
toffes venducs pour étre de puré laine. Ces
uioyens n'étani pas loujours i la portée de
ceux qui veulent les employcr. nous don-
nerous le moyen suivant qui sera facile
pour tout le monde :

Etfdcz I'élonti, et exposcz-laiila llamme
d'uiie bougie; le fii qui sera composé de

HAMERE de

Balisscz un ruban de Til autuur des mor-
ccaux de velours qui composent un cha-
peau, butissez cnsuiie ces rubans aux qua-

®EKN '

coton briilera ct disparaitra en puussiCre,
cclui qui sera composé de laine tormera en
bralaut un globule cliarbonneux, qui s’i-
teindra aussitOt qu'il sera retiré de la
namme, ct exhalera cctte mauvaisc odeur
que ron connait h la laine braliie.

On pourra ainsi apprécier les piopor-
tions de laine ct de colon contenues dans
la quantité de lissu que I'on aura soumisc
&coito opéralitu.

il[ELEVEtt LE VELOLtaS.

trebatonsd’un mélier kbroder. Meitez sur
uu fourneau un vase assez laige, que vous
i'emplissez d’eau; quaiid cette cau bout,
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placer dessus les morceaux de velours *
I'endi‘oil, en les soutenant par deux des
bétoiis; lorsquc vous troyez que la vapeur
de i’eau bouillamc a suffisainraent imbibé
le velours, vous le repassez & I'euvers avec
uii fer eylindrique, car un fer ordinaire
laisso loujours des raies. Si le velours est
rougi par le temps, vous rctoinncz les bi-
tons de voire mélier, el vous froiioz le vc-

EXPLICATION

->nC'

lours avec un tampun 'de toile neuve, iin-
bibé dans de I'alcali volatil.

L alcali volatil ayanl la propviété de ra-
viver les couleurs, si vous faites tomber un
acide sur une robe de soie et que la couleur
soit jnangée, vous froilcz lout de suite celie
plnee avec un niéine lampdén ircmpd dans
de Talcali volatil, et vous voyez revenir la
couleur disparue.

DE L’ENICME

DU MOIS DE DIiCSMSniL 1648,

Le mot est anagramme.

Nil, fait Un; ciel, fait lice; miel
lime; cliien...niVie; Léon...
ifoei j Rome... .iVore; Eve....Erj!; et

non.,.non.

Le mol Anagramme est formé du grec
ana, en anifire, et riramma, jeiire. C'est
une transposiiion des lettres d’un motavec
un arrangemenl ou combinaison de ces
mCmes leilres qui formeiit un auirc mot,
d'ol il résulte un aatrc sens.

Ainsi, l'auagramme de Loraine est Ale-
rion, et Ton dit que c’cst pour cela que la
maison deLorainc porte des Alerions dans
ses armes. Calvin, en latin, CcUvinus, prit
lenoinde Alcuinns. (L'« elle t'itaienl alors
11in6me leitre.) Sur: Frire Jacqaes Clé-
meni, on a fait: C’«j I'cnfer rjui m’a créc.
Dans République fianrai'e, on a irouvé
Un Corne la finird, mais ces deux der-
nibres anagrammes ne sotit pas exactes.

J.J.

EPDE:«3£niS>EQ.

JANVIER 1369. — FONDATION DE L'ORDBE DE L'ESrEHANCE.

Louis de Clermont, prince dusang, avait
ité le coinpagnon do captivité du roi Jean,
en Angleterre, el il voulut, i son relour
dans son duché, créer un nouvel ordre
de chevalerie. 11 convoqua i Moulins,
pour le premier jour de I’an 1369, tous
les gens de noble lignage, el aprfs avoir,
en un discours gae I'hisioire a conservo,
tracé un tablean des devoirs du chevaUer,
il remil aux élus les insignes de I'ordre de
VEspérance, consistani en une ceinture
dorée et un écu d’or, orné d'une bando
deperlcs, surlequelon lisait ie mot Ai/en.

Des tournois, des danses suceédérent k
la cérémonie; mais pendant le banquet,
un incident s’6leva, rjuifournit ji Louis de
Clermont lI'occasion de déaployer la géné-
rosité de son caractére.

Durantles huit années qu’il avait pas-

prisounier k Londres, beaucoup de

barons et de petils vassaux de son étal
avsienl profité de son absence pour com-
mettre des digais dans ses domaines, ei le
procureur de Lonis de Clermont, nommé
Cliauveau, voyant que ses remontrances
éiaient épuisées, lint note exatte des dé-
liis commis envers son seigneur. Au rao-
mentod tous les fcudataires se livraient i
la joie, le sévire Cliauveau se présente
dans la salle du festin, portant le fatal re-
gistre, et s’adressant fi Louis, il luf dil:
«Man redouté seigneur, les forfaits et les
nddsobéissances des chevaliets, écuyers
» et nobles d'arriére-fief sont si grands,
. quelesunsontencouru lapeinede mori,

les autres, la confiscaiion de leurs biens,
»el pour ce, je vousen donne le registre,
» comme la plus belle offre qui ful jamais
» faite. »

Les coupables palircnt, mais le prince



52

prit le registrD, le jeta au fcu, disam ;
«Chauveau, avez-vous aussi tenu compte
» (les services que mes vassaux m'oni
» rendus?»

Le sort de laguerre avait Uvré cutre sos
juains lescntanis de don Pfidre de Caslille,
le meuvirier do Blanclie de Bourbon, sa
sceUi'j il cul assez de veilu pour lcur par-
doiinct ci arailiorerleur posiiion.lidéfen-

dit le loyaume contre les Anglais, sevvit
fidélement Charles V et Charles VI, et
mourutS Moniluion, le 17 aodut liilO, i
I’dge de 73 ans, laissant une répuuiion
non conteslée de prudcnce, de pitté, de

ItIOSAIQEE.

Aualyse avecsoin la eonditionhumaiiie,
sache bier. que les peiues, les eunuis, les
iiiquiétudes, cu sontluséparabks; que Dieu
a dit au bonlieur de Tliomme comnie aux
flots de la mer; Ta n'iras pos plus loin.
Eilorfons-nous d’atteindre jusqu’i cclte li-
mite iufranchissable.soumeltons-uoush nc

poiiit la dépasscr.

11 ue d¢pendra ]>as de toi d'afliancLir la

bravoure et de modéraiioit. Le lombeau
de cc princc se voit encore i Souvigny,
pr¢s iMouUns.

vie de toute souffrance; niais il dépendra

de tiii de relever tou cceur de lout aballe-
ment. Si opposéc k tes goQts qu’ellc te pa-
r.iisse, il lie te sera pastoujours accordé de
cbaiiger la posilion que le cid t’af-dte;

mals tu pourras toujours, & l’aidc de la
raison, le résigner h ton panage.

{La recherche dunai bien.)

DE Chabk&ge.

BEBUS.

raris. — Imprimerie Dondey-Dupré, me Sainl-touis, 4fi, au Marais.
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